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['an mil neuf cenl quatre, le Vendredi onze Novembre, a huit heures el
demie du soir, le Conseil municipal s’est réuni en session légale, & I'Hotel

de Ville de Lille.

Présidence de M. Ch. DELESALILE, Maire.

Presents :

MM. Brackers n’Huco, DaxcHIN, BAubpoN, DELEsALLE, COINTRELLE, CREPY-SAINT-
liGgnR, Bourky. Fouan, PARMENTIER, DUFoUR, DEXEUBOURG, CORSIN, PICAVEZ,
Bergor, DUBURCQ, SCRIVE, L..\Umc:\'c;li, VANDAME, DUPONGHELLE, LEGRAND-HERMAN,
[erois-Six, DauBriNg, DANEL, GopserT, AGNERAY, Leneu, REMY, DEBIERRE,

MOURMANT, BEAUREPAIRE, DESMETTRE et DEVERNAY.

Absents :

MM. DusMONS, SAMSON, BINAULD et Gossant, qui s'excusent de ne pouvoir assister

a la séance.

Le Conseil désigne M. PARMENTIER comme Secrélaire.
g

M. Devernay. — Je vous demanderai, Monsieur le Maire, pourquoi certaines
personnes Reu\'onL pénétrer par le grand vestibule, alors que les autres sont obligées
de passer par le Salon blanc pour se rendre aux (ribunes publiques.

M. le Maire. — Il est défendu d’entrer dans la salle de nos délibérations.

M. Devernay. — J'ai vu, & maintes reprises, des personnes vouloir passer par le
arand vestibule et étre pri¢es poliment de se retirer, alors que pour dautres on ferme
les yeux. Il me semble que tous les élecleurs indistinctement ont droit aux mémes
égards.

M. le Maire. — Les électeurs n’ont pas le droit de pénélrer dans la salle des déli-
bérations et je crois que la police de ’'Hotel de Ville m’appartient jusqu’a nouvel ordre.

M. Deneubourg. — Mais il v a des personnes qui assistent & la séance dans
I'embrasure de la porte.

M. le Maire. — C’est que cela me convient ainsi. Je puis faire cnlrer qui je

veux dans mon cabinet.

Séances
Admission
da public

Observalions
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M. Deneubourg. — IEh hien, i la prochaine séance, je ferai pénétrer par le

grand vestibule six ou sept personnes.

M. le Maire. — Je me réserve de leur en interdire acces.
M. Dencabounrg. — Je les ferai entrer malgré vous.

M. le Secrétaire donne lecture du proces=verbal de la derniere séance.

Proces -verbal M. Devernay. Je m'élonne que le procts-verbal ne relate pas les paroles

e blessantes adressées par un membre de la majorité & la minorité; on nous a accusés

Incident ‘ 3 : ; 3 R Sl . -
d’avoir recu des pots-de-vin, pourquoi le proces-verbal n’en fait-il pas mention ?

Observations M. le Maire. — Vous savez trés bien que le proces-verbal quon vient de vous

lire n’est pas le proces-verbal in extenso.

M. Bergot. — [’insulteur ne sait peut-étre pas ce qu’il a dit.
M. BDevernay. — Je demande s’il maintient son insulie.
M. le Maire. — Vous devez cependant concevoir la différence quil y a enfre

c¢e proces-verbal et le proces-verbal in exfenso qui contient toutes les aménités qui
s’échangen( entre nous.

M. Cointrelle. — Vous vous étes adressés mutuellement des paroles blessantes,
Fincident devrait étre clos sur ce point.

M. Devernay. — Je m'étonne qu'une personne en insulte une autre et qu’elle
n‘ait pas le courage de dire ensuite si oui ou non elle maintient I'insulte.

M. le Maire. — Le proces-verbal i exlenso suffit pour vous donner satisfaction.

M. Devernay. — Que I’Adjoint (qui a accusé la minorité davoir touché des
pots-de-vin réponde; ¢'est a lui que je madresse.

M. Cointrelle. — [es explications de la dernipre stance doivent suffire: inutile
de rouvrir le débat.

M. Devernay. — Nous voulons prouver que nous n’avons pas touché de pots-
de-vin,

M. le Maire. — Le¢ meilleur moyen pour eviter les injures est de ne pas
soulever ces sortes de discussions.

M. Deneubourg. — Mais quand elles sont i votre convenance, vous les aceeplez.

M. Picavez. — Nous demandons si oui ou non nous avons touché des pots-de-vin.

M. Danchin. — Vous devez le savoir.

MM. Devernay, Picavez et Deneubourg. — Nous n’avons rien touché.

M. Mourmant. — Cetfe insulte demanderait une explication.
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M. Danchin. — On ne se fache que de la vérité; je (rouve que vous étes fort
susceptibles.

M. BDeneubourg. — [es avocats supportent les injures parce qu’ils sont payés
pour cela.

M. Danchin. — Vos appréciations ne me touchent guére, Monsieur DENEUBOURG.
M. Deneobosurg. — A la derniére séance, jai déposé un veu tendant a

réglementer la vitesse des tramways, et je suis étonné de n’avoir pas encore eu de

réponse.
M. le Maire. — La question a éfé renvoyeée a la Commission spéeiale.
M. Dencubourg. — (esl Administration municipale qui doit me répondre et

non la Commission spéciale.
M. BDanchin. — Elle vous répondra lorsque vos inlerpellations seront faifes

correctement.

M. BDeneubourg. — Allez défendre vos mauvaises causes, cela vaudra beancoup
mieux. '

M. Danchin. — Taisez-vous, vous dites des hétises.

M. le Maire. — Passons a Pordre du jour.

M. Denenbourg. — Je vous demande & nouvean ce que vous comptez faire da

voeu que j'ai déposé dernierement.

M. le Maire. Je vous répete que la Commission des Tramways a é6é saisie
de laffaire, ct elle s’efforcera d’y donner la suite la plus favorable.
M. Cointrelle. — Ce n’est pas une rectification au procés-verbal ; il s'agit de

savoir si celui-ci est adopté.

M. Devernay. — [Lorsque nous éerivons, on ne nous répond pas.
M. Cointrelle. — Chaque fois que vous m’avez fait I'honneur de m’éerire, je

vous al toujours répondu.
M. Danchin. — (Pest que vos letfres ne sont pas toujours parlementaires; mon
collégue M. Brackers n'Huco a été amené, pour ce fait, & déchirer une de vos lettres.
M. Picavez. — Nous attendons toujours la réponse concernant le reproche qui

nous a eté fait de recevoir des pots-de-vin.

Le proces-verbal de la derniere séance, mis aux voix, est adopté.

Treamacays
Réglementalion
de la vilesse
Ve
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Commission de I’Assistance publique. — Rapport de M. Liarois-Six.

MESSIRURS,

152 Le Bureau de Bienfaisance |;|'c'-5('i|{‘{' a volre ;ll)[l]‘lll);l.”lll] SOn H!_l(lg‘L‘-i. pour 1905,
Bureau

e se décomposant comme suil :
de Bienfaisance

T Riecetios i mri i W el RS QIR (DAc)

Budgel powr 1905 e
s Mépensest o i s i e i e YA 62000
Excédent de recettes . . . .o Ir. Th 25

Sur le montan( des receltes, la Ville intervient pour environ 500.000 francs.
exactement 497.000, répartis comme suif :

Subvention municipale afférente aux besoins courants du service. Fre.  %00.000

Subsidefpour Fextinctiongdeslafmendicite i T8t i 6.000
— Dok secoursaunxconvaleseentsi i SR e T 6000
—  pour layettes el secours aux accouchées pauvres. . . Fr. 9.000
—  pour distribution du pain & domiecile . . . . . . Er. 12.000
—  pour la protection des enfants du Ier dge . . . . . Fr. 4.000
—  pour pensions aux vieillards indigents. . . . . . Fe. 60.000

Roral i des e R A9 (00

Malgré I'importance de ce subside, le Bureau de Bienfaisance devra se montrer

prudent dans la distribution des secours en argent s'il veuf se réserver quelques bonis

pour faire face a4 I'augmentation du prix du pain.

Le Bureau de Bienfaisance distribue, en effet, 1.050.000 kilos. de pain ef une

hausse d’un seul centime lui fait faire une dépense supplémentaire de 10.500 [rancs.
Au surplus, la disparition de plusieurs établissements d’instruction, qui exercaient
largement la charité, va certainement provoquer des demandes nombreuses de secours
de toutes natures.
Sous la réserve de ces indications, votre Commission doit reconnaitre que le
budget du Bureau de Bienfaisance est établi avee un soin méticuleux et la plus grande

clarté.

Nous vous proposons done, Messieurs, dadopter tel qu’il vous est présenté le

budget primitif pour 1905 du Bureau de Bienfaisance.

M. Devernay. — Dansle rapport qui vient de nous étre lu par M. Liigrois-Six,




e

il est dit que la fermeture de certains établissements qui pratiquent la charité sur une
orande échelle, va donner au Bureau de Bienfaisance un surcroit de demandes de
secours. Il me semble que ¢’est une erreur, parce que ces établissements fermds ont
¢té réouverts sous une aulre forme. N’y a-(-il pas des cercles catholiques qui distribuent

du pain & la classe ouvriere ?

M. le Maire. — Les cercles catholiques n‘ont pas ¢été fermeés.

M. Damel. — Il n'y a pas de cercles catholiques qui donnent du pain.

M. Devernay. — (Vest peut-étre le cercle de I'Union patriotique, olt vous allez
pérorer.

M. le Maire. — lLes cercles catholiques exisient encore, mais vous ne pmi\'(-zz

nier que l'institution du Pensionnat d’Esquermes faisait dans le quartier des aumones
considérables ; par conséquent, les personnes qui éfaient soutenues par ces dames,
devront I'étre par le Bureau de Bienfaisance.

M. Devernay. — [e Nouveau-Lille donnera des secours.

M. Legrand-Herman. — Nous en sommes tres fiers. En tous cas, il est de
notori¢té publique que le Pensionnal d’Esquermes donnait 100.000 franes par an aux
pauvres du quartier d’Esquermes; on se ressent déja de sa disparition. Nous ne voyons

que les malheureux, el je m’étonne que vous souleviez ici des discussions de ce genre.

Un Membre. — Elles nont qu’a continuer & donner des secours.

M. Vandame. — [es dames d'Esquermes ont prisle chemin de l'exil. (Réres.)

M. Devernay. — Je voudrais bien étre & leur place, car elles ne sonf pas &
plaindre. ;

M. le Maire. — [/ incident est clos.

Le Conseil adopte fel qu'il est présenté le Budget primitif du Bureau de

Bienfaisance pour 1905.

Commission de PInstruction publique. — Rapport de M. GoBer.

MESSIEURS,

Votre Gommission de I'Instruction publique a examiné avee un soin toul particulier
les nombreuses demandes de subsides divers et de bourses qui lui ont été soumises
par I’Administration municipale. D’une fagon générale, clle a respecté les droits

acquis et continué les subsides aux éléves qui jouissaient antérieurement des faveurs

13t
Bowrsesel subsides
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de la Ville. Elle a également accueilli favorablement un certain nombre de demandes
nouvelles. Mais il est apparu trés nettement a votre Commission qu’il était nécessaire
et urgent de réglementer plus éfroitement pour I'avenir les conditions dans lesquelles
bourses et subsides peuvent éfre accordés. Déja nos prédéeesseurs avaient senti le
besoin de cette réglementation.

Dans sa séance du 16 octobre 1903, le Conseil municipal adoptait les conclusions

du rapport de notre collegue M. Preavez, relativement aux bourses ef subsides, ot

nous relevons les observations suivantes :

« Les subsides ne peuvent étre accordés qu'aux personnes prenant part 4 notre vie
communale ¢t supportant les charges imposées aux habitants de la Ville.

» Il ne sera accordé de subsides quiaux éleves munis du certificat d’aptitude.

» Cesser tout subside aux éleves précédemment subsidiés dont les notes sont mau-
vaises ou méme défectueuses.

» Le subside maximum & accorder par la Ville au Lycée ou au Collége Fénelon
doit étre l'externat surveillé avec livres; la demi-pension ne peut étre accordée qu’d
titre exceptionnel. en raison du peu de ressources des parents, de I'éloignement des
eleves. :

» Examiner avee soin la situation de fortune des postulants qui veulent se décharger
sur la Ville de dépenses qui ne sont pas hors de proportion avee leurs ressources. Il
faut, par exemple, qu'un pére de famille soit bien malheureux pour ne point pouvoir
supporter un subside de fournitures de livres s’élevant & 30 francs.

» Pour le Lycée, un nombre important de subsides sont accordés i des fils de
fonctionnaires qui auraient pu se pourvoir aupres de I'iStat ou du Département. »

Ces observations tres sages ont retenu lattention de votre Commission, el elle a
décidé d’en poursuivre l'application avec énergie en fixant plus nettement encore les
différents points visés.

Elle a donc arrété en principe que, pour toute demande nouvelle de bourse ou de
subside au Lycée Faidherbe ou au Collége Fénelon, les postulants devraient justifier :

1o Quils sont Francais. nés de parents francais ou ayant acquis la qua.lité't[u
Francais ;

2 Que les parents sont domiciliés a Lille ;

8% Que la modicité de leurs ressources ou I'importance de leurs charges los mettent
dans P'impossibilité de subvenir aux frais d’études ;

49 Que les candidats ont subi avee succés 'examen d’aptitude.

Ce sont 1a des conditions de rigueur.




Dautre part, votre Commission a été frappée par ce fait que les bourses de I'Etat
et du Département ne sont concédées qud partic d'un certain age. Il en résulte qu'un
grand nombre de demandes nous arrivent émanant de fonctionnaires non municipaux
qui réunissent toutes les conditions requises pour solliciter les subsides du Départe-
ment ou de I'Eitat, mais qui s'adressent & nous parce que leurs enfants n'ont pas encore
atteint la limite d’age imposée.

Si leur requéte est accueillie, les parents jugent utile de tenter un nouvel effort
vers les autres Administrations, et celles-ci, de leur ¢oté, quand des demandes leur
parviennent pour des enfanfs déji en possession de hourses ou de subsides commu-
naux, les écartent volontiers, estimant que la Ville continuera a payer. (Vest, en effet,
ce qui se produit. Notre Budget se trouve ainsi grevé de charges qui ne devraient pas
etre notres et nous nous exposons, & moins de voir s’enfler considérablement les eré-
dits, a refuser tout secours i nos concitoyens méritants. Bien plus, et le cas s'est pré-
senté cette année meéme, il nous arrive des fonctionnaires venant d’autres Villes, qui,
nommés & Lille, sollicitent de la Ville des subsides pour leurs enfants, sous prétexte
quiils jouissaient dans le poste qu’ils occupaient auparavant de bourses communales.

Pour porter remede & cefte situation, votre Commission a pensé qu'il serait hon,
sans fixer un age détermine, de décider que les subsides communaux pour le Lycée ne
seraient accordés qua partir de la sixieme et que les parents devraient avoir acquis un
domicile réel & Lille depuis un an au moins.

lin outre, volre Commission a pensé qu’il ne suffisait pas de controler la situation
de fortune des parents au moment de la demande, mais que ce controle devait étre
annuel, afin que "Administration municipale soit tenue au courant des modifications
survenues dans ceble siluation, et que vous ne soyez pas amenés 3 continuer mécani-
(quement des subsides i des enfants dont les parents auraient acquis une certaine
aisance et pourraient solder les frais d’études. Elle a émis en méme temps le voen que
ces enquetes solent sérieusement faites et toujours appuyées des documents officiels,
feuilles de contribution, patente, etc... Enfin, en ce qui concerne les écoles primaires
payantes, sauf le cas ot l'enfant d’un fonctionnaire de l'enseignement se trouverait
suivre les cours de I'école ol professe son pere ou sa mére, votre Commission a estimé
(uaucune dispense de frais d’études ne devrait étre accordée. Il y a, en effet, un nom-
bre suffisant d’écoles primaires gratuites pour assurer instruction de tous les enfants,
leur personnel enseignant n’est ni moins dévoué, ni moins instruit que celui des écoles
payantes : il offre les mémes garanties. Dans ces conditions, I’licole payante est un
luxe dont les parents doivent, en tout état de cause, assumer la charge.

Tels sont, dans leurs grandes lignes, les principaux desiderata de votre Commission
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de Instruction publique. Aprés les avoir formulées en ce qui touche loctroi des
bourses et subsides, elle a ét¢ amenée & se préoccuper des conditions dans lesquelles
ils pourraient étre retivés. Il est bien évident qu'en les concédant & un enfant, la Ville
entend les lui continuer jusqua la fin de ses études, mais & la condition que la situa-
tion de fortune des parents ne soit pas améliorée et A la condition aussi que le hoursier
en reste digne par son travail, ses efforts et ses progres. Ce serait rendre un mauvais
service 4 Uenfant, gacher son avenir, l'exposer & n'étre plus tard quun déclassé, que de
lui maintenir les faveurs de la. Ville s’il était démontré qu’il ne profite qu’incomplite-
ment de Linstruction qui lui est donnée.

Votre Commission a done décidé de demander que le double des bulletins trimes-
triels des boursiers lui soit envoyé en communication. Elle les examinera, pourra au
besoin transmettre aux parents les observations qu'ils suggéreront, les ayvertir quand
les notes obtenues et les places aux compositions- lui paraltront inférieures a la
moyenne, et enfin ne pas renouveler le subside lorsqu'il sera démontré que I'éléve ne
se maintient pas dans la premiere moitié de sa classe.

Vobre Commission est persuadée que cette (utelle un peu éfroite sera profitable aux
boursiers, quelle excitera leur émulation, favorisera leurs progres et rendra service
aux éleves, aux parents et 4 vous-mémes, qui aurez ainsi I'assurance que vos libéra-
lités vont & des sujets dignes de Uintérét que vous leur émoignez.

Sous le hénéfice de ces observations, que nous vous demandons de bien vouloir
approuver, nous vous prions de ratifier les décisions prises par votre Gommission,

el d’accorder les bourses et subsides suivants :

LYCEE FAIDHERBE.

Demi-persion.

Pramsant, Eugéene. VERDAVAINE, Paul.

Compléments de denmi-pension.

DervcHy, Bugéne . . . . Fr. 400 » LarcanvEQue, Alfred . . Fr. 400 »
EsserTIER, Daniel. . . ... . 810° » Lemaire, Guilbert. . . . . . 400 »

HaxnepoucHr, Louis. . . . . 225 »




BourLoaNE, Horace .
Dusols, Georges.
HirLaire, Robert.

NaERrT, Maurice .

Bay, Hector.

= it

Compléments en espeéces.

el )

110 »

200 »

Frxternat swurveillé

BeErTavuT, Lucien.

Briexye, Maurice.

BuTEZ, Georges.

CARRE, Jean.

Casreram, Eugene.

DrcarpeNTRY, André.

Dr Moowr, Lucien.

DESCARPENTRIES, Désiveé.

DouvirLer, Jules.

Pierers, René. . .
Tonzoir, Marcel. . . IR

NWVirNEREL R Aol e

avec livres.

DunmN, Yvon.

Herumy, Gabriel.

Hopen, Marcel.

Joye, Moise.

Prrrr, Charles.

SIAUVE, Jean.

VaNDENBOSSCHE, Marcel.

Vanpex Huver, Paul.
Nouveau :

Asprnren, Pierre.

Frternal surveilié.

DELECAILLE, Kmile.

(GANDRE, Simon.

GERARD, Paul.

Harrie, Alfred.

LALIGANT, Iimile.

LereEBvRE, Théodore.
Tarsne, Emile.
Nouveau :

DrrcovrT, Maurice.

Frternat et lZvres.

Assorgyon, Paul.

DecarpENTRIE, Henri.

Laxter nat. 3

ClorNILLE, Charles.

Cristin, Henri.

Donrers, Hdouard.

DuviLrier, Paul.

GriaNeT D’Eueny, Gharles.

HaxneouiN, Pierre.

VANHERKEL, Vietor.

Nouveaux :

DewainLy, Emile.

VierwAERDE, Georges

Lecovre, Edgar.

1o
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Surveiilance et livres.
Nouveau : Capriez, Paul.

Livres.

Berravr, André. LEgraxn, Georges.

Drcavx, Franeis. Learaxp, René.

Durnorr, Marcel.
Frenenne, Alfred.
Frey, René.

Grnror, Maurice.

Lirs, Auguste.
Romyer, Joseph.
RovumEeL, Paul.

tomyEL, Robert.

Horxgz, Edmond.
COLLEGE FENELON.

Falernat surveillé et ltvres.

Berotr, Marie. LErxovuLD, Marthe.

CARLIER, Germaine. Prrio, Fernande.
CHoa1x, Albertine. Nouvelles :
CorrErrE, Blanche. Marunieu, Suzanne, Sibsilede . Fr. 120 »

DEcARPENTRYE, Sarah. Ricaux, Aline. — Fr. 120 »

Frlernal.

CANTEMERLE, Emilie. DarcHEZ, (Germaine.

Surveiliance et fowurnitures.

BraxcrarT, Fernande. RoGEAUX, Berthe.

Lips, Marie. VANGREVENYNGE, Jeanne.,
Fournitures.

Nouvelle : Trierrry, Jeanne.
Compléments.

FrLevryNck, Louise. . . . Kr. 60 » (GABHLINGER, Germaine . . Fr. 60 »




RCOLES ANNEXES DU C(OLLEGE FENELON.
Feole Legowuvé. — Eaxonération.
Bras, Georgetie. TrerLier, Rosa. TaverNier, Marguerite.
Feole Florian. — Compléments.
DArcHEZ, Simonne . . ... Fr.. 50 » Fowcart, Lucienne . . . . Fr. 80 »

DETLAPIRESIMATie st - i Gy

ECOLE NORMALE DE DOUAIL

BROUNXGS ZANne s aiaiiasnaiie. sl i e i S () ey

ECOLE ROLLIN.

Deratrre, Henri. — Exonération de frais d’études.

Au point de vue financier, les propositions de volre Clommission se résument

comme suib :

LYCEE.
Renonviellenensy: =i i ds el e st e e 00
Augmentation HANNEDOUGHE . . . . . . . . . 165
Nouvelles demandes . . . . o . .0 1.425
Motal i raneisans 15.795
COLLEGE FENELON.
Renonyvellements S el e e b e e R
Nouvelles demandesy =i st e i sl v ass & 270 »

Total. . S 170
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ROOLES ARNNEXES.

Henouyellementse S Entiinsietidsse s e gl el S B G0
RECAPITULATION.
lhyceetiliaiditenhenfeasiine o it nes - s i s s O
GollegelRienelon e it dasnticumade s sl i 1.710
coles annexes . 460
o ialRe e R - ] 065
Total égal aux crédits ouverts au Budget.
INSTITUT INDUSTRIEL.
Anciens éleves : Nouveaux éléves :
Ansar, @harlesy s D Ee 500 > Druox, Emile.
GuERREIMarcel s iinias s i 00 > LEroy, Charles .
[ESUR, Bilenne e 00 Mercaingr, Maurice
CHERVERSEIC R s () () ) STAVAUX, Jean

CHEvVALIER, Charles . 400 » TroorEs, René

ECOLE DES ARTS ET METIERS.

Anciens :

Leroy, Louis (frais denfretien). Fr. 100 » Durrez, Georges
(bourse entiére). (1/4 de bourse).

Joxcourert, Victor (frais d'en-

betien) e 00 Hecar, Victor (1/4 de lourse)

DupraTeAv (demi-troussean, masse et livees) . . . Fr. 305

ENSEIGNEMENT SUPERIEUR.

Faculté de Droit.

Anciens : Tmuemont, Paul . . Fe. 5000 » et Loy, Fernand

)

Fr.

Fourmant, Charles (1 /4 e huse).

A00
400
A00
100
400

150

150
150

350

)
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Faculté de Médecine.

Anciens : Leroy, Maurice. . . Fr.. 500 » et GAEHLINGER, Henri . . . Fr.

Nouveaux
PDEvATX, Georges . L . . Heioi500° » GERARD, Maurice . . . . Fr.
ToussamNg, Emiler. i o 50055 DuviLrinr, Edounard. .

Faculte des Sciences.

Nouveain - RravienaPanlzse st g e ar e S iRna s 20088

Feole des Beaux-Arts de Paris.

Anciens :

M!e StvonNET, Gabrielle. Fr. 1.000 » Deerock, Marcel . . . . Fr.

ECABRY @harlesise e et a 800 » Borssart, Marcel

CroMBerz RPanlss shiesnasinne =) i) LaBaNHIE, Maurice

QUEER, Maurice. . .. . . 700 » Vintz, (Georges .

BoudHRRY, @meri i 0o s6a0 DicnaiN, Géry .

BRILEEUL, JeamF s o GO0 » PrnnNeouin, Edmond.
Nouveaux

PenNrouin, Maurice. . . Fr. 600 » BreyNe, Marcel . . ., . Fr.

Conservatoire de Musique de FParis.

Anciens :

M!s Derannoy, Louise . Fr. 1.000 » Dumovriy, Edouard . . . Fr.
NGRS IDesines St G 00 HeNNERELLE, Paul.
Muurisse, Maurice . . . . . 300 » VERMYNCK, Kmile.

RoysSERRaimliscs S e h ()1

Nouveaux :

Crugue, Auguste . . . . Fr. 8000 » Drswarte, Henri .
Becouart, Alphonse. . . . . 350 » M!"e Ik GUYAFER, Béatrix

CARPENTIER, André . . . . . 330 »

25()

400

250

600
500
H00
200
100
100

£00

500

550
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Nous vous prions, en ouftre, de décider que les subsides seront payés d’avance sur
la production d’un certificat d’admission émanant du représentant de I'établissement
pour le premier trimestre, et pour les autres trimestres sur la production d’un certificat
constatant que Iéleve a suivi régulicrement les cours le trimestre précédent.

M. Mourmant. — Ne pourrait-on pas remplacer dans le rapport de M. GoBERT
la phrase qui dit que le subside ne sera pas renouvelable lorsque I’éleve ne se main-
tiendra pas dans la premieére moitié de la classe, par celle-ci : « Le subside ne sera pas
maintenu lorsque 1'éléve ne fera pas d’efforts pour jusfifier la faveur qui lui esl
accordée? » En effet, I’éleve qui a une certaine valeur peut étre plus faible sur
certaines branches et ne pas se maintenir ainsi dans la premiére moiti¢ de sa classe.
Il pourrait étre regrettable de I'empécher de continuer ses études en lui supprimant
son subside.

M. Gobert. — Nous disons « on pourra lui supprimer ». Gest pour cela que nous
demandons le double des notes trimestrielles. Il y a des classes qui ne sont pas toutes
de la méme force. Le fail que I'éleve sera dans la premiere moiti¢ ne sera pas foujours
une garantie absolue de sa force et nous examinerons parficulierement les notes des
éleves qui se trouveront dans ce cas. Nous aurons, d’ailleurs, auparavant a prévenir
les pareats, & appeler leur attention sur le travail de leurs enfants, mais nous ne
supprimerons pas brusquement les bourses. Nous-voulons seulement avoir un moyen
de pouvoir les supprimer un jour, lorsqu’il nous sera démontré, par le rapport du pro-
viseur, par les bulletins trimestriels, que I’éleve n'est pas digne de I'intéret que vous
lui portez.et quon lui rendrait un mauvais service en lui faisant continuer ses études.
(est done simplement une possibilité de pouvoir supprimer une hourse que nous
mscrivons dans le rapport, mais non une obligation.

M. Mourmant. — La phrase que j'ai proposée vous engagerait beaucoup moins.

M. Wufour. — I1 faut se réserver la faculté de retirer la hourse lorsque D’éléve
n’en est pas digne.

M. Gobert. — Si jai bonne mémoire, c'est & la suite des observations présentées
par M. Durour que nous avens adopté cette rédaction. Nous voulions d’abord
supprimer tout subside & 1'éleve qui ne se maintiendrait pas dans la premiére moitié
des notes cotées de 0a 20 et qui n‘aurait pas eu une moynne de 10; c¢’est alors que
M. Durour a [ait remarquer que dans les examens du baccalauréat on tenaif beaucoup
plus compte des notes données par le professeur que de celles obfenues dans les
compositions. Je répéte done & nouveau que nous avons cherché la possibilité de
pouvoir retirer le subside le Jjour ot il nous sera démontré que 'éléve n’en est pas digne.

M. Mourmant. — Je demande que les observations de M. GoperT soient rigou-

reusement reproduites au procés-verbal.




M. Ie Maire. — Avec les explications fournies par M. GoBerr, on pourrait
rédiger la phrase de maniére qu’elle ne soit pas impérative.

M. Gobert. — Nous avons renouvelé des hourses & des éléves dont les notes
étaient loin d’&tre brillantes, ne voulant pas les retirer brusquement. Toutefois, nous
nous proposons d’avertir leurs parents pendant le cours de 'année scolaire que cette
hourse sera supprimée si les notes de leurs enfants ne sont pas satisfaisantes. En outre,
nous demanderons & I'Administration municipale et aux parents de nous soumettre
plus tot les demandes de bourses, de facon & pouvoir les examiner pendant I'intervalle
des vacances et non pas, comme cette année, au moment de la rentrée des classes,

M. Dufour. — Comme membre de la Commission de I'Instruction publique, je
puis assurer & mon collégue M. MOURMANT que nous avons été aussi larges que pos-

sible dans I’attribution des hourses.

e Conseil, adoptant les conclusions du rapport, attribue les différents
subsides proposés par la Commission de I'Instruction publique, d’accord avee
I’Administration, el décide que les subsides seront payés d'avance, sur la
production d'un certifical d’admission émanant du représentant de I'élablisse-
menl pour le premier (rimestre, el pour les autres trimestres sur la produc-
tion d'un certifical constatant que I'éleve a suivi régulitrement les cours le

lrimestre précédent.

Rapport de M. le Maire.

MESSIEURS,

Dans sa séance du 20 avril 1904, le Conseil municipal a autorisé le Mairc 4 pour-
suivre la réalisation d'un emprunt de 1.204.417 fr. 27. Par décret du 13 juillet dernier,
la Ville de Lille a été autorisée & contracter une partie de cet emprunt se montant i
634.073 francs, & un taux d’intérét n'excédant pas 3,70 °/,, le surplus devant faire
Fobjet d'un nouvel emprunt, ainsi que nous vous l'avons fait connaitre dans votre
stance du 23 septembre.

Nous avons poursuivi la réalisation de cet emprunt auprés de la Caisse Nationale
des retraites pour la vieillesse ; le taux d’intérét est fixé a 3,70 ¢/, et le remboursement

s’effectuera en 35 années, tant & Paide d’une subvention annuelle de 1I'Université de

Bourseselsubsides
Paicment

Justificalions

4 D
37
Emprunt
de 634.073 [rancs
Réalisation
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Lille qu'au moyen d’une imposition de 58 centiemes de centime, que nous vous prions

se Nationale des

de voter a cef effef pour donner satisfaction aux exigences de la Cai
retraites pour la vieillesse, qui impose au minimum la garantie des 3/5 de I'annuité.
Toutefois, le Conseil municipal s’'interdit d’opérer des remboursements anticipés avant
I'expiration d’une période de 15 années si, dans un délai de 6 mois & compter de la
signature du ftraité réglant les conditions du présent emprunt, la Ville ne contracte
pas & la Caisse Nationale des refraites pour la vieillesse, aux mémes conditions, un
nouvel emprunt de 8 & 900.000 francs.

L’emprunt voté dans votre derniére séance s'élevant 5 993.674 fr. 68, nous nous
proposons, en conséquence, d’en confier la réalisation & la Caisse Nationale des retraites
pour la vieillesse dés que nous aurons été autorisés définitivement & le véaliser.

Comme conclusions, nous vous prions de prendre la délibération suivante et de
nous autoriser a passer avec la Caisse Nationale des retraites pour la vieillesse le

traité néecessaire a la réalisation de I'emprunt :

« Le Conseil

» Invite M. le Maire & réaliser aupres de la Caisse Nationale des refraites pour la
vieillesse, aux condilions de cet établissement et au taux d'intérét de 3.70 °/,, emprunt
de la somme de 634.073 francs, remboursable en 55 années, tant & aide d'un préle_
vement sur les recettes ordinaires de la Caisse municipale, qu'au moyen dune
imposition de 0.58 centiemes de centime, volés & titre éventuel pour toate la durée de
I"'amorfissement.

» Cet emprant est destiné a pourvoir, fant & la construetion @une Bibliothégue
Universitaire publique, qu’a diverses autres dépenses énumérées dans une délibération
municipale du 20 avril 1904, savoir :

» 10 Au paiement des cing acquisitions faites aux Hospices aux sieurs DESROUS-
SEAUX, Ducaster, Eenevin et MALLET, pour Iélargissement ou 'alignement des rues
du Guet, de Canteleu et Parmentier ;

» 20 Au paiement du reliquat des sommes dues pour travaux i I'Institut Pasteur,
déduction faite de la somme portée au Budgel extraordinaire de I'exercice 1904.

» Le montant de I'emprunt sera versé au Trésor public, au crédit de la commune,
en une fois, le 5 janvier 1905, contre la remise & la Caisse des retraites des obligations
émises.

» Tous les frais et droits auxquels donneront lieu, d’apres la législation existante.
le contrat et les obligations & souscrire, seront & la charge de la Caisse Nationale des

refraites pour la vieillesse.




, L’amortissement aura lieuw par annuités égales, payables en deux termes
semestriels.

» Il sera tenu compte, entre les parties contractantes. de Uintérét des capitaux
empruntés, entre la date du versement des fonds au Trésor et la date qui servira de
point de départ pour I'établissement du tableau d’amortissement.

» Les remboursements seront effectués & Lille, & la Caisse du Receveur des finances
de larrondissement, un mois avant I'échéance des obligations.

» Tout paiement non effectué a échéance portera intérét de plein droit au faux de
519/, 1’am.

» Kn cas de remboursement par anticipation d’'une, de plusieurs ou de la totalité
des obligations, la commune paiera & la Caisse des retraites pour la vieillesse une
indemnité de 50 centimes /o du capital remboursé. Tout remboursement partiel sera
imputé sur les derniéres obligations. Toutefois, le Conseil municipal s’interdit d’opérer
des remboursements anticipés avant Uexpiration d’une période de quinze années si,
dans un délai de six mois & compter de la signature du traité réglant les conditions du
présent- emprunt, la Ville ne contracte pas A la Caisse Nationale des retraites pour la
vieillesse aux mémes conditions, et notamment au taux de 3,70 °/o, un nouvel emprunt

de huit & neuf cent mille francs destiné & I'exéeution d’entreprises nouvelles. »
Adopté.

Le Conseil confirme, en outre, son vote de 0,58 centiemes de cenlime sur le
principal des quatre conlributions directes pour toute la durée de 'amorlis-

sement de cet emprunt.

M. Mourmant., — Puisque nous sommes sur la question d’emprunt, voulez-vous
me permettre de vous demander 0l NOUS €1 SOMMES de la réalisation de I'emprunt
pour couvrir les frais d'achat de limmeuble de la rue Jean-sans-Peur?

M. Vandame. — Lo service des Finances a complétement terminé sa besogne et
il attend les derniers documents qui doiveat lui étre fournis par I'architecte ; il est, en
offet, nécessaire de joindre au dossier de l'emprunt un avant-projet avec devis esti-
matif. Sur les 500.000 franes prévus, 256.000 ont servi a l'achat du batiment et
21.000 francs a solder les frais, soit en tout 287,000 francs; la différence sera affectée
aux frais daménagement et & Pachat du mobilier scolaire.

Dans le but de hater la solution poursuivie, j'ai eu, cette semaine, un enfretien
avee M. le Recteur de I’Académie dans lequel il m’a déelaré qu’il avait prié Parchi-

tecte de faire toute diligence. Voila ot en est cette affaire.

Collége Fénelon

Exlension

Observations
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Il esl évident qu’il va falloir faire de pressantes démarches pour obfenir Papproba-
tion, avant la fin de I'année, de I'emprunt voté dans la derniére séance. Dans le cas on
nous n'arriverions pas pour cette date, nous devrons supprimer du Budget supplé-
mentaire I'impot projeté dune part et de I'autre le paiement des dépenses destinées a
TFaménagement de la Sainte-Union. Je ne fais pas de difficulté pour reconnaitre, en
ce qui me concerne, qu'il y a eu un retard apporté & I'établissement des avant-projets,
mais j'estime que ce refard ne peut étre imputé & I'Administration municipale, qui esl
obligée d’attendre les devis de Parchitecte.

M. Mourmant. — Je prie alors Administration municipale d’intervenir prés de
M. Baert pour qu’il fasse diligence, car il est indispensable que cet établissement soit
en mesure de recevoir bientot les éleves.

M. le Maire. — Nous allons vous demander tout & I'heure la ratification d'une
convention passée avec M. BAERT. par laquelle nous stipulons les travaux a faire  la
Sainte-Union. Comme nous pressentions a l'avance votre assentiment, nous avons
chargs M. Barrt, il y a huit ou dix jours, a titre officieux, de commencer ses devis;

Jespere done que d’iei quelque temps nous serons fixés,

Rapport de M. le Maire.

MEeSSIEURS,

M. Léonard Dasen vient de faire don au Musée de Peinture d'un tableau
La Nowrrice. de Roll.

M. pE Prins, ancien Secrétaire de la Commission d’inspection et d’achat de livres de
la Bibliotheque, vient de faire don d’un recueil de romances et d’ccuvres musicales
diverses, dues d plusieurs de nos concitoyens.

M. Anatole Descamps, au nom de la Société des Mines de Lens, a fait don au Musée
de Sculpture d'un bas-relief représentant La Science fécondant le Travail, cuvre de
M. Hippolyte LEresyre, sculpteur.

Nous vous prions de vous joindre 4 I'Administration munieipale pour remercier ces

donateurs de I'intérét qu’ils portent & nos collections.

Le Consecil esl unanime & adresser ses remerciemenls i ces généreux

bienfaiteurs.




Bi. Dufour. — Je présenterai une premiere observation en ce qui concerne les
Musées. Je demanderai & la Municipalité de presser la rédaction du catalogue, car les
Musées de Lille présentent cette particularité qu’il n’en existe pas. Il v a bien un
catalogue pour les tableaux modernes trés intéressants, mais les ceuvres classiques
sont dépourvues de touf guide; il y a longlemps que la promesse d’établir un guide
pour les tableaux anciens a été faite.

Quant & la seconde observation que jai & présenter, jespére que I'Administration
me donnera satisfaction. J'exprime le veeu que les curieux et amateurs d’art ne soient
pas empechés de travailler aux Musées. 11 y a quelques jours, des anciens éléves de la
Faculté des Lettres de Lille désiraient lire un article de Francois Benoit sur un tableau
de Gérard David, lorsqu’un gardien est venu leur dire qu’il était défendu de lire autre
chose que le catalogue officiel. Croyez bien qu’il n’y a aucune exagération dans ma
déclaration et je demanderai que le réglement soit appliqué avee plus d’élasticité.

M. le Maire. — Les éleves en question ont eu & supporter un excés de zéle d'un
gardien auquel nous recommanderons i I'avenir d@’étre plus coulant,

M. Dufour. — I1 est bon de constater que les réglements des Musées sont
toujours faits pour empécher de regarder, comme les réglements de la Bibliotheque

pour empécher de lire. -

M. Danchin. — (’est I'histoire de tous les reglements.
M. Dufour. — (est pourquoi un peu d’anarchie n’est pas nuisible.

Renvoyé a I'Administration.

Rapport de M. le Maire.
- MESSIEURS,
Aux termes de la loi du 7 juillet 1874 et du déeret organique du 3 février 1852, les
listes électorales doivent étre revisées du 1¢r au 14 janvier prochain,

Le tableau:rectificatif estidressé par une Commission composée, conformément
I'article 1¢r de la loi du 7 juillet 1874 :

1° Du Maire ou, & son défaut, d'un Adjoint ou d'un Conseiller municipal dans

lordre du tableau ;
20 D’un délégué du Préfet ;

32 D’un délégué du Conseil municipal.

Musées

Calalogue

Impression
Vee

Miusées
Application
dw  reglement

Observations
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Les réclamations sont jugées par une Commission composée des mémes Membres,
auxquels sont adjoints deux aulres délégués du Conseil municipal,
Nous vous proposons, pour dresser le lableau rectificatif, M. Binavrp, et de lui

adjoindre, pour la Commission d’examen des réclamations, MM. AGNERAY et GoOBERT.

Adopté.

Rapport de M. le Maire.

MESSIBURS,

MM. PacNiEz et Brear, entrepreneurs de sondage & Saint-André, nous ont demandé
la location d'un ferrain sis en cette commune, chemin de Messines, connu sous le nom
de « ancien clos d’équarrissage », pour une durée de 10 années, moyennant un loyer
annuel de 1.200 francs.

Nous avons décidé d’accorder cette location pour 3, 6 ou 9 années, au choix des
parties, moyennant le loyer ei-dessus stipulé.

Les réparations de toute nature seraient a la charge des locataires.

MM. PaeNiez et Bricr ayant accepté ces conditions, nous vous prions de nous auto-

riser a passer les actes nécessaires pour la réalisation des conventions.

Adoplé.

Rapport de M. le Maire.

MESSIEURS,

La Ville avait loué & M. Borpobue, demeurant & Lille, une maison sise rue Fom-
belle, n° 18, destinée an fonctionnement d'une Cuisine populaire. Cette location avait
eu liew pour 3 ans du 1¢r février 1903, moyennant un loyer annuel de 600 francs.

Bien que cette location ne soit pas encore arrivée & son expiration, nous avons pu
obtenir de M. Borpopue le renouvellement du bail, pour une durée de 4 ans & compter
du 1t janvier 1905, moyennant un loyer annuel de 550 francs. La Ville aurait la faculté
de faire fin de bail i Iexpiration de chaque année, en prévenant le propriétaire trois
mois & 'avance et par éerit.

Nous vous proposons de traiter dans ces conditions avec M. BorLbobuc et vous

prions de nous auloriser a passer les conventions nécessaires.

Adoplé.




Rapport de M. le Maire.

MESSIEURS ,

Nous avons I'honnéur de soumettre A votre ratification, suivant les instructions

recues antérieurement de M. le Ministre, les frais faits par MM. les membres du Conseil

ot de ’Administration municipale, dans l'exercice de mandats spéciaux ; ils s’élevent

4 la somme de 209 fr. 75.

s = 7 s 142

NUMEROS | : DESIGNATION S . ; Mandats spéciaua
des DATES des DETAIL DES MANDATS SOMMES

MANDATS parties prenantes

Reatification

8.270 | 4 juillet .|FrrsensEra, Di-| Location de voitures & Paris, par
recteur des Fi- M. Vaxpame, Adjoint, pendant
nances. le mois de juin 1904. . . . . . 6 o)

1

9.767 | 9 aott . .|Ch. Dermsavne,| Remboursement des frais e voyage,
Maire de Lille. effectués par MM. Gossart, Ad-
joint au Maire ; GossELET, doyen
honoraire (e la Faculté; [MBEAUX,
ingéneur & Nancy, et STAES:
BramEe, direcleur de I'Office Sa-
nitaire, aux puits de Carnin, de
Guermanezel Emmerin. fr. 60 85

lemboursementdes fraisde
voyage aParis par M.Gos-
sant, Adjoint, pour études
des procédés Exbrayat,
pour la propreté publique,
visite des chambres frigo-
rifiques pour le service de
’Alimentation et visiles
aux divers dépots de la
Ville de Lille, de I'Etablis-
sement de ’Arbonnoise. fr. 142 40| 203 25

omin: 0 R ER09805

Adoplé.
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Rapport de M. le Maire.

MESSIEURS,

Aux termes de Uarticle 22 de la loi du 15 juillet 1889, les chefs de corps peuvent
dtre autorisés par le Ministre de la Guerre & accorder, sur leur demande, des congés
aux militaires qui sont effectivement les soutiens indispensables deleur famille et qui
comptent au moins un an de présence sous les drapeaux.

Aux termes du méme article, le Conseil municipal est appelé 4 donner son avis sur
Popportunité des demandes qui sont formulées par les jeunes gens qui se frouvent
dans ces conditions.

Les jeunes soldats de molre Ville, dénommés ci-apres, réclament le bénéfice de
Farticle. précité :

Drscamps, Henri-(Georges ;
Diariz, Charles.

Nous vous proposons, Messieurs, d’émetlre un avis favorable sur ces demandes.

Avis favorable.

Rapport de M. le Maire.

MESSIEURS,

En exécution de larticle 61 de la loi du 5 avril 1884, le Conseil municipal doit.
dresser, chaque année, une liste contenant un nombre double de celui des répartiteurs
el des répartiteurs suppléants nommés dans chaque commune.

Nous vous prions, Messieurs, de désigner pour remplir ces fonctions :

MM. DruErz, entreprencur, rue Sainf-André, 85.

=1

Joipin, architecte, passage de la Fontaine-del-Saulx,
Barieny, architecte, rue Palou, 45.

Borvin, architecte, rue Nationale, 284.

Rouze, entrepreneur, rue de Lens, 10.

HerranD, propriétaire, square Rameau, 4.
ARNAUDON, entrepreneur, rue Jacquemars-Giélée, 22.

Vaxpame, Paul, hrasseur, rue du Gros-Gérard, 23.




= onie

MM. Mourcou, Maurice, propriétaire, rue de Thionville, 32.
BarLreux-LEMATRE, filateur, rue de Toul, 1.
ViLaiN, architecte, rue de la Petite-Allée, 16-18.
LEMaY, ancien notaire, rue Solférino, 94.
Canrier, entrepreneur, place de Tourcoing, 18.
DeFLANDRE, architecte, rue Jeanne d’Arc, 33.
GopiN, négociant, rue Saint-Nicolas, 18.
Bos, négociant, rue du Pole-Nord, 4.
RoLLEz, boulevard de la Liberté, 48.
VeNor, propriétaire, boulevard de la Liberté, 39.
WaALLAERT, Georges, industriel, place de Tourcoing.

Dornrez, avocat, rue Patou, 22.

s

Adopté:

Rapport de M. le Maire.

MESSIEURS,

Par délibération en date du 1¢r avril 1898, M. BarRT a été désigné comme architecle
pour l'étude des projets et la construction d’'une Maternité: ses honoraires, précé-
demment fixés & 4 /., furent, en raison des frais de déplacement que devait entrainer
ce travail, portés a 5 °/, par délibération du 4 octobre 1898.

Ces projets n'ayant pu encore étre réalisés, M. Baert sollicite le paiement de ses
honoraires, qui s’élévent 4 la somme de 32.250 francs.

En outre, M. Bagrr réclame & la Ville 5.491 fr. 45 d’honoraires pour ’étude d’un
projet de Lycée de jeunes filles sur I'emplacement de 'cole de natation.

Apres avoir reconnu le bien-fondé de ces réclamations, nous sommes enfrés en
pourparlers avec M. Barrt, et étant donnée 1a géne que nous éprouvons en ce moment
an point de vue financier, il a ét¢ convenu qu’un projet de convention serait établi sur
les bases suivantes :

La Villes’engage & payer A M. BAERT ou & ses ayants droif la somme de 30.000 francs
dans un délai de trois ans, c’est-d-dire le 5 octobre 1907 ; cette somme ne produira
aucun intérét.

M. Bagrr s’engage & ne pas réclamer d honoraires pour I'étude de 'avant-projet du

Lycée de jeunes filles, qui devait étre édifié sur le terrain de I'Ecole de natation.
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En compensation des concessions faites par M. Barrr, ce dernier serail deésigné
comme architecte chargé des études et de la direction des travaux el installation divers
a exéeuter dans immeuble de la rue Jean-Sans-Peur pour l'extension du Collége
[Fénelon, el ses honoraires seraient fixés & 5 2/,.

Dans le cas ol les travaux de la Maternité et du Lycée de jeunes filles seraient
définitivement entrepris et confiés & M. Bamrt, ses honoraires, qui ont éte fixés
& 50/, par les délibérations antéricures du Conseil municipal, seront réduits &3 1/2°/q.

Nous vous prions done de nous autoriser & passer acte de cette convention, de
désigner M. Bagrt comme architecte chargé des études et de la direction des travaux

d’extension dn Collége Ténelon et de fixer ses honoraires a5 °/o.

M. Debierre.

[in 1898, ancien Conseil municipal avait décidé la construction
d’une Maternité et elle avait confié exécution des plans a M. Bagrt. Cette Maternité
n’a pas été faite et aujourd’hui I’Administration municipale demande qu’on veuille
bien payer & M. Bagrr les honorairves qu'il réclame eb auxquels il a droit; je n’y vois
aucun inconvénient.

Mais si je ne me trompe, ¢'est enterrement d'une fagon définitive de la Maternité.
Or, cef établissement étail reconnu d*une nécessité si absolue que le terrain fut acheté
par la Ville 4 M. Georges DeLmpart; emplacement situé a Fives ne sert a rien a
I’heure actuelle.

Cette Maternité était d’autant plus utile qu’elle était destinée & la population
indigente et ouvriere de la Ville de Lille. Je m’explique : ce n’était pas une Maternite
comme celles qui existent dans les hopitaux de Lille, & la Charité par exemple: ¢’était
un Refuge-Maternité comme il s’en trouve dans certaines villes de I’'Europe et en
particulier & Paris, ot les femmes auraient pu éfre recues un mois ou deux avant
’époque de leur accouchement et ot elles auraient pu rester un mois, six semaines
apres si elles Pavaient voulu, car on y aurait aménagé des jardins.

Vous savez. comme moi, que cette Maternité aurait été a la disposition des familles
pauvres, ou tout au moinsg ouvriéres, tres nombreuses dans une grande ville comme
Lille. Au moment olt 'on se plaint de la dépopulation de la France, il est facheux
de voir les femmes travailler dans les usines jusqu’au huitieme ou neuvieme mois de
leur grossesse. Ce surmenage esh également dangereux pour 'enfant qui doit naitre ;
¢’était done un moyen pour nous d’empécher la femme de travailler apres le septieme
mois de la grossesse, pour lui permettre de meftre au monde un enfant sain et non
malmené avant ferme. Apres ses couches, la femme pouvait se rétablir, tandis qu’a
I'heure actuelle, nous la voyons malheureusement reprendre son iravail huit jours

apres laccouchement, sans attendre que les plaies soient cicatrisées. Croyez-vous que
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c’est bien sain et hygiénique pour la mere de famille et avantageux pour I'enfant? CVest
si peu avantageux que s’il nait encore en France quelques enfants, nous ne savons pas
les conserver; leur nombre serait peut-étre suffisant si nous les empéchions de mourir.
Vous n'ignorez pas que la mortalité chez les jeunes enfants de 0 & 1 an varie entre 34
eb 37 °/q; il est évident que cette proportion diminuerait sensiblement si les meres
n’étaient pas surmenées, c’est-d-dire frappées de la misére sociale et physiologique.
(Vest dans ce bul que le Conseil municipal prt’*(':'-n'l(\nL avait pensé qu’il était urgent de
construire, & Lille, un Refuge-Maternité du genre de celui dont je parlais tout & ’heure
et dont les plans avaient été trés bien faits par M. Barrt, qui s’est donné & ce sujet
heaucoup de peine. Je crois que c’eut été en France une véritable maison-modele ; il
en existe une & Montpellier, considérée comme un modele, mais j’estime que celle qui
aurait été établie sur les données de M. BAErT eat 6té supérieure a toutes celles qui
existent en France, y compris celle installée a Paris, 4 'Hopital Saint-Antoine, et cons-
truite il y a cing ans.

En résumé, on abandonne aujourd’hui ce projet; ne jouez pas surles mots et recon-

naissez que vous agissez de la méme facon que pour le Liycée de jeunes filles.

M. Vandame. — Pas du tout.
M. Debierre. — Je suis convaincu que vous ne voudriez pas nous tromper, mais

vous savez qu'en réalité ce projet se trouve reporté & cing ans au moins et peut-étre
davantage.

M. le Maire. — [l y a six ans que M. Barrr a fait ce projet et depuis quelque
temps il réclamait d’une facon pressante ses honoraires.

M. Debierre. — Je considere quun établissement de ce genre est de premiere
utilité dans une grande ville commme Lille. ..

M. le Maire. — Nous sommes tous du méme avis.

M. Debierre. — ... et jestime que tous ceux qui sont ici devraient faire tous
leurs efforts pour faire aboutir ce projet. Si nous sommes d’accord sur le principe, nous
pouvons nous meftre daccord pour l'édification de ce batiment, puisque le lerrain a
été achetépar la Ville. On pourraif aussi proposer au Conseil municipal, au lien de
voter ce soir le paiement des 30.000 francs d'honoraires, ce décider la construction, a
bref délai, de cette Maternité, solution qui donnerait une plus grande satisfaction
& M. BAERT.

Vous objeclerez que ¢’est impossible dans les conditions actuelles des finances de
la Ville, je vais done vous démontrer le contraire. La dépense a été fixée & un million...

M. le Maire. — Pardon, deux millions, puisque les honoraires a1 1/2 °/, forment

une somme de 32 000 francs.
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M. Debierre. — Qu’il s’agisse d’un million ou de deux millions, ma démonsira-
tion restera la méme; j'estime, d‘ailleurs.que le prix n'est pas trop élevé. Pour gager
un emprunt de cette importance, il faudrait une annuité de 100.000 francs. M. Vax-
pAME, surtout, me demandera ot je prendrai cette somme ; je vais le lui dire. Tout &
I’heure, vous nous avez proposé, et nous lavons voté, un impot de 58 centitmes de
centime pour gager Iemprunt destiné & acheverla Bibliotheque de I'Université, soit
99 ou 23.000 francs. En portant de 0,25 °/¢ & 0,40 ¢/, la taxe de remplacement établie
sur les terrains non batis, nous pourrions frouver une somme de 60.000 franes,
puisque la recette provenant de cette taxe s'éléverail & 160.000 au lieu de 100.000 fr.

Je disposerais donc d’'une somme de 60.000 francs en augmentant de 0,15 centimes
la taxe sur les terrains non batis. Cette taxe n’atteindrait pas beaucoup les proprié-
taires, mais les inciterait peut-étre & mettre en valeur ces terrains que nous désirons
tous voir disparaitre et sur lesquels on se refuse & ériger des constructions dans
I'espoir d'une plus-value fulure.

On pourrait aussi trouver une ressource en imposant 1 cenfime 1/2 ou 2 centimes
additionnels. puisqu’il nous reste encore (0,10 disponibles sur ceux qui nous ont été
accordés par le Conseil général.

M. le Maire. — Non, il nous restait seulement 3 centimes.

RM. Debierre. — OU sonl passés les aufres ?

M. Vandame. — [1 y avait déja 27 cenfimes 06 au Budget extraordinaire de 190% ;
depuis lors, vous avez volé 1 centime 46 pour 'emprunt de 993.674 fr. 68 et 90 centiemes
de centime pour 'emprunt de 535.936 fr. 80. Comme il restait encore 58 centiemes de
eentime pour arriver au maximum de 30 centimes, je vous ai proposé de les affecter &
la garantie de 'emprunt de la Bibliotheque, alors que les trois cinquiémes de la dette
n'eussent exigé que 55 centiemes de centime environ.

M. Debierre. — 1l ne resté plus aucune espece de centime disponible dans ces
conditions ?

M. Vandame. — D’apres les attributions du Conseil général, celui-ci fixe, chaque
année, le maximumn des centimes extraordinaires que les communes peuvent s'imposer
sans avoir recours a aucune auforisation spéciale. Le Conseil général du Nord a
autorisé, quelques années, l'imposition du maximum prévu par la loi elle-méme,
maximum qui est de 80 cenfimes. (Fest méme pour cela que nos prédécesseurs n’onl
pas eu besoin d'une loi pour obtenir la prorogation des 20 centimes votés pour gager
Pemprunt de conversion.

Nous avons toujours le droit de voter des centimes, mais je crois qu'actuellement,

pour pouvoir faire des dépenses nouvelles d’ordre général et extraordinaires, il serait
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nécessaire de voter des centimes extraordinaires et non pas ordinaires pour insuffisance
de revenus.
M. Debierre. — I résulle que lés 30 centimes autorisés par le Conseil général

sont actuellement couverts et qu’il n’y a plus aucune disponibilité.

M. Vandame. — [La limite étant atteinte, il faudrait une loi spéciale pour

d’autres centimes extraordinaires.

M. Debierre. — I1 me semble que les 58 centiémes de centime votés & I'instant
sont des centimes additionnels pour lesquels il faudrait Papprobation de I’Autorité
supérieure.

M. Vandame. — Toute autorisation est inutile, car c¢’est le complément des
30 centimes autorisés par le Conseil général.

M. Debierre. — Dans ces conditions, nous sommes d’accord.

11 n’en est pas moins vrai qu’il suffirait de voter un centime pour avoir 36.000 franes,
soit 72.000 franes pour deux centimes: une moitié serait prise sur les terrains non
hatis et Pautre moitié sur les centimes nouveaux pour permetire de construire la
Maternité. Je ne vois pas pourquoi on ne pourrait pas trouver cette augmentation
si réellement la taxe de 0 fr. 25 sur les terrains non batis a produit, 'année derniére,
100.000 franes; en doublant cette somme, vous auriez 200.000 franes, et la différence
nous permeftrait de gager 'emprunt. Si vous ne voulez pas mettre la taxe de 0,50 °/o,
meftez-la & 0,35 °f, sur les terrains non batis et réalisez le reste sur des centimes
additionnels.

Ce supplément de centimes et cef emprunt seraient cerfainemenf autorisés par
I'litat, car la Maternité répond a un besoin urgenl. J'appelle Tatlention du Conseil
municipal sur cette importante question, et tout en votant les honoraires de I'architecte,
on pourrait renvoyer I'étude de la Maternité a I’Administration municipale et & la
Commission des Kinances, de facon que dans 'une de nos prochaines séances, elle
puisse nous présenter un rapport, nous disant s’il y a moyen d’édifier ce batiment &
Paide d’'un emprunt spéeial, puisque nous sommes d'aceord pour reconnaitre qu'il y a
urgence a construire cette Maternite.

M. Cointrelle. — Il 'est regrettable que cette question nait pas été résolue depuis
SIX ans.

M. Debierre. — Nous la réclamons tous les ans; ce n’esl pas une raison pour ne

Jamais aboutir.

M. le Maire. — Vous venez de nous faire une peintuie extrémement intéressante
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de 'utilité de la Maternité. Je crois exprimer 'avis de tous nos Collégues en disant que
nous en sommes partisans, PAdministration municipale s'en étant déjia oceupée a
mainfes reprises ; mais vofre proposition vient un peu prématurément et trouvera
mieux sa place au moment de la discussion de I'emprunt. La Maternité est certes tres
intéressante, mais il v a d’autres travaux non moins importants et plus urgents. Notre
Collegue des Travaux pourrait vous dire qu’en ce qui concerne les écoles. il nous fandra
gager un emprunt spécial, non pour les entretenir, mais pour les mettre sur un pied
passable, car elles sont frop étroites. Ce sont done des dépenses absolument urgentes &
faire dans cette voie.

M. Brackers d’Hugo. — [l y a une école qui comporte une classe de
104 éléves.

M. le Maire. — Au licu de faire un emprunt spécial pour la Maternité, il sera’
préférable de faire un emprunt pour toutes les ceuvres que nous avons encore & I'étude.
Toutes ces questions reviendront lors de la discussion du Budget, mais il ne faut pas
croire que nous avons 'intention d’enterrer la question de la Maternité en accordant a
M. BasRrT les honoraires qu'il nous réclame.

M. Vandame. — Je demande d’ajouter un mot qui éclairera ceux de nos
Colleégues qui ne faisaient pas partie de I'ancien Conseil municipal. Dans cette enceinte,
des projets d’emprunts tres importants ont été agités; on acommencé par 'émission
d'un emprunt de 11 millions, mais ce projet a été réduit s 7 millions, puis 4 4 millions,
puis encore & 1.200.000 franes pour aboutir finalement & 634.000 franes, chiffre assex
modeste si on le compare a celui de 11 millions.

Nous sommes fous partisans de la Malernité ef je ne crois pas que heaucoup de
mes Collegues la désirent plus que moi; mais quand on lit les comptes rendus in
extenso des séances du Conseil municipal pour les années ¢eoulées, on est frappé de
I'importance des travaux de foute nature qui restent a efiectuer, notamment de ceux
nécessaires pour la captation des eaux potables en quantité suffisante pour les hesoins
de l'alimentation, et si la santé des nouveau-nés m’intéresse vivement. celle des
adultes me parait aussi fort intéressante. I5n outre, dans le projet primitif d’emprunt
de [1 millions, il y avait des travaux qui appellent aussi tout particuliérement notre
attention ; et les Commissions des Travaux et des Finances pourront conférer & cet
égard utilement aussitot apres le vote du Budget de lexercice 1905. En résumé, je
prie notre Collegue M. Depmrre de nous faire crédit quelque temps encore, puisque
depuis six ans aucune solution n’est intervenue pour la Maternité. Je crois pouvoir
ajouter, au nom de 'Administration. qu'une année ne s’écoulera pas sans que nous

yous meltions en présence d'un vaste projet d’emprunt.
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M. Debierre. — Je demande & M. VaxpaMme de vouloir bien y comprendre la
Maternité.

M. Vandame. — (Vest entendu.

Le Conseil, adoplant les conclusions du rapporl, s'engage a payer a
M. Basrtou & ses ayants droit une somme de 30.000 francs, le 5 octobre 1907.

[l confie & cet architecle les (ravaux d’aménagement du College de jeunes

filles el fixe ses honoraires & 5 °/,.

Rapport de M. le Maire.

MESSIEURS,

Dans sa séance du 23 avril 1897, le Conseil municipal fixait & 8 fr. 75 ¢/, les hono-
raires i payer & M. Saromnz, architecle, désigné pour dresser le projet de construction
d’'un Asile de nuit.

Un premier projet fut étudié pour Lérection de cet édifice sur un terrain situe
houlevard du Maréchal Vaillant, derriére I'Institut Pasteur. Ce terrain étant devenu
indisponible par suite d’une nouvelle affectation, M. Saromez fut invilé & dresser un
nouveau projet d’Asile & construire chemin de U'Arbrisseau. La somme prévue au devis
de cette seconde étude s’élevait a 253.372 francs.

Ce projet n’eut pas plus de suite que le premier, le Service des Travaux municipaux
ayant 6t¢ appelé, en 1900, & dresser un nouveau plan et & prendre la direction des
travaux.

M. SaroMEZ réclame ses honoraires caleulés & raison de 1 °f sur le montant du
devis, soit 2.533 fr. 72.

Cette somme nous semble légalement due, d’autant plus que M. SaLoMEZ a di se
déplacer sur linvitation de IAdministeation municipale pour visiter les principaux
Asiles de Paris.

Nous vous prions donc de voter an crédit de 9,533 fr. 72, & prélever sur Pexcédent

du Budget de 1904.

Le Conseil vote un erédit de 2.533 fr. 72, a yrélever sur excédent
)

du Budget de 1904.

M. Debierre. — Vous nous demandez de voter un crédit de 2.533 fr. 72, & prélever
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sur excédent du Budget de 1904: mais si ce dernier est épuisé, sur quel crédit
prendrez-vous cette somme ?

M. Vandame. — Jusqu'au 31 décembre, n.ous n'en saurons rien. Actuellement, je
ne connais qu'une chose : il y a 61.000 francs d’excédent au Budget primitif de 1904
et 39.000 franes au Budget supplémentaire. Nous pouvons done en faire état dans
nos votes successifs jusqu’a concurrence de pareille somme. Quant & vous dire le

résultat réel de l'exercice 1904, je vous demande de réserver mon opinion.

Rapport de M. le Maire.

MESSIEURS,

M. Ginouin, architecte, chargé par I’Administration municipale de la construction
des Abattoirs, demande le réglement de ses honoraires pour les projets dressés par lui
et qui n’ont pas été exécutés, soit :

Un pour cent sur la somme de 781.455 fr. 58. Les honoraires dus de ce fait,
conformément a Uarficle 61 du cahier des charges établi pour la construction des Abat-
toirs, s’éléveraient done a 7.814 fr. 55.

La réclamation de M. Girouix étant fondée, nous vous prions de voter un crédit de
7.814 fr. 55, & prélever sur Uexcédent du Budget de 1904.

M. Picavez. — l.es travaux ont-ils été recus suivant les plans de larchitecte ?

M. Laurenge. — Malheureusement, la réception a été faite ’'année derniere, car
nous aurions eu de nombreuses ohservations a présenter.

M. Picavez. — l.es plans ont-ils é(¢ fournis ?

M. Laurenge. — M. Giroui nous réclamait une somme bien supérieure et nous
avons transigé pour 7.814 fr. 55; nous aurions préféré que la réception définitive n’ent
pas été faite, car I’Abattoir est dans un triste état et des réfections importantes
s'imposent.

M. Debierre. — Mais pas aux (ravaux faits récemment et (la‘ta.u‘i' de cing ou
six ans ?

M. Laurenge. — Précisément, ce qui est regrettable.

M. Duburcy. — Je suis a votre disposition, Monsieur DenierrE, pour vous faire
visiter ’Abattoir, afin que vous puissiez vous convaincre (que nous n’exagérons pas.

M. Laurenge. — Il v a des batiments qui menacent ruine.




M. Vandame. — Il ne faut pas oublier que le terrain est excessivement mauvais.
M. Debierre.

Si les batiments penchent ou s’enfoncent, ¢’est que les fondations
font défaut et les plus grandes précautions auraient da étre prises.

M. Laurenge. — La réception définitive étant faite, nous n’avons plus aucun
recours.

M. Debierre.

Si Parchitecte était allé jusquau bon fond, il aurait évité cette
situation ficheuse aujourdhui.

M. Brackers d’Hugo. — N’y a-t-il pas la responsabilité décennale ?

M. Laurenge. — Si, mais en cas d’accident seulement.

M. Danchin. — Si Parchitecte mourait d’ici 14, nous supporterions nous-mémes

les conséquences d’accidents possibles.

Le Conseil vote un crédit de 7.814 fr. 55, & prélever sur Pexcédent du

Budgel de 1904.

Rapport de M. le Maire._

MESSIEURS,

Pour donner satisfaction aux nombreuses réclamations de I'Autorité supérieure rela-
tivement aux Abattoirs, le service sanitaire de cet établissement a été réorganisé
récemment.

Comme la présence du vélérinaire-chef de service doit étre constante a I’Abattoir,
il y alieude pourvoir & 'aménagement de son logement et d’un laboratoire. Te devis de
ces travaux s’éléve a la somme de 13.500 francs.

D’autre part, en raison de 'approche de la mauvaise saison, il v a lieu de procéder
d'urgence a 'exécution des travaux suivants :

Construction de portes pour les échaudoirs nos 51 & 56 ; réfection des toitures de la
porcherie; restauration de habitation du concierge; construction de trottoirs au pour-
tour du marché ef des triperies; travaux dont le devis s'éléve & la somme de 6.500 fr.

Nous vous prions donc d’approuver les devis dressés par le Service des Travaux
municipaux, de décider que I'exéeution de ces travaux sera confiée aux entrepreneurs
de 'entretien, aux conditions de leur adjudication, et de voter un eréditde 20.000 francs,
a prélever sur excédent du Budget de 1904.

M. Vandame. — Ces fravaux ont été acceptés en principe par le précédent Conseil

l' 1 &
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municipal, lorsqu‘il a décidé la construction de I’Abattoir. Le Conseil a ¢té prévenu &
¢e moment qu’il y avait lieu de préparer un logement pour le Directeur, et si nous
n’avons pas eu un projet complet, ¢’est parce que I'architecte ¢tait en retard. Gest a ce
sujet que I'un de mes Collégues, dans une derniere séance, a demandé des explications
sur la présence d’une feuille relafive & I'installation de ce logement.

M. Debierre. — A qui esl réservé ce logement particulier ?

M. le Baire. — Au vétérinaire en chef.

M. Vandame. — Afin que son service ne laisse rien & désirer, PAdministration
municipale a décidé que le vélérinaire en ¢hef ne pourrait pas faire de clientéle privée

et serait logé a I’Abattoir. 11 s’agit de M. CHARLET.

Le Conseil vote un crédit de 20.000 francs, & prélever sur 'excédent du

Budget de 1904.

Rapport de M. le Maire.

MESSIEURS,

Depuis quelques années. la Ville faif casser les vieux pavés qui ne sont plus
susceptibles d'étre employés dans les chaussées pour les utiliser comme forme de
fondations de pavage.

Le prix de revient d’un méeire cube de pavés cassés, compris transport dans un
rayon de 900 métres, cotite 5 {r. 50, ¢'est-a-dire le méme prix qu’un meétre cube de
cassons de brigques neuves rendu & pied-d’envre. Si la distance de fransport augmente,
il y a alors perte pour la Ville a ufiliser des cassons de pavés qui lui reviendront 4 un
prix plus élevé que le casson de briques.

Mille pavés procurent, en moyenne, 5 mefres cubes de cassons. soit pour la Ville
une valeur de 5 fr. 50 X 5 = 27 {r. 50.

Or, nous avons déja recu différentes demandes, soit de particuliers, soit des villes,
pour la vente de nos pavés de rebut, et les offres se sont élevées & plus de 50 francs le
mille.

Dans ces conditions, nous vous prions de nous auloriser & traiter avec chaque
acquereur au mieux des intéréts de la Ville, étant spécifié toutefois que le prix de
vente ne devra pas étre inférieur & 50 francs le mille.

M. Beaurepaire. — Au sujel de ces vienx pavés, je demanderai que ceux qui
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sont retaillables servent au pavage des rues de troisieme catégorie. Kn outre, étant
donné qu’il doit rester une somme de 309.201 francs sur le crédit de pavage, on pourrait
procéder a la réfection des rues des Arts, Léon Gambetta, Saint-Jacques et d'autres,
dont I'urgence était reconnue.

M. Laurenge. — Les vieux pavés que nous employons comme forme de fonda-
tions sont absolument hors de service. Par conséquenf, nous ne pouvons en tirer
parti quen les revendant, ef le prix qu’on nous propose varie de 50 & 70 francs le mille:
je suis donc partisan d’abandonner I'ancien systeme consistant a faire des cassons de
ces vieux paves.

M. Beaurepaire. — Si ce sont des pavés hors service, je n'insiste plus.

M. Laurenge. — Le crédit supplémentaire de 17.000 francs, que vous nous avez
accordé, sert uniquement i payer le salaire des ouvriers, car nous sommes dans
I'impossibilité absolue de faire un métre carré de pavage neuf avec cette somme. Au
moment de la discussion du Budget, nous vous proposerons une modification au
systéme actuel, et nous espérons alors pouvoir faire du pavage.

M. Beaurepaire. — Que comptez-vous faire de ces 309.201 francs disponibles ?

M. Laurenge. — Le crédit est fotalement épuisé.

M. Debierre. — Si vous voulez faire vérifier ce crédit, nous reviendrons sur

cette question tout a 'heure.

M. Laurenge. — Soit, mais je suis convaineu d’avance que ce crédil est épuisé.
M. Vandame. — Pour répondre au désir exprimé par M. BEAUREPAIRE, voiel les
renseignements que je posséde sur le erédit spécial « Réfection de pavages et aque-

dues » :
[l restait au commencement de Pannée 1903 une somme de . . Fr. 646.642.32 »

[l a été dépensé au cours de I'année derniere. . . . . . . . . Fr. 337.441.30 »

Done disponible au cours de I'exercice 190% . . . . . . . . . Fr. 309.201.02 »

Depuis le commencement de Lannée, il a été mandaté . . . . Fr. 209.310.35 »

lliresterdoncipayce e s e B e e i 9.890.67 »

Les comptes ne sont pas encore completement arrétés, mais le Service des Travaux

espere qu'avec cette somme de 9.890 fr. 67, il pourra faire face aux dépenses en oageées
et que ce crédit ne sera pas dépasse.

M. Liégeois-Six. — in un mot, les 309.201 fr. 02 sont complétement épuisés, il

fallait bien le dire, puisque M. BEAUREPAIRE a insisté sur ce point.

Le Conseil autorise la venle des vieux pavés dans les condilions proposées

par 'Administration.
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Rue Gulenberg
Travave de voirie
Réglement
d’honoraires

0
Rapport de M. le Maire.

MESSIEURS,

Le 4 novembre 1896, Mm¢ Casse, MM. DELEBART et ViRNoT proposaient & la Ville
l'ouverture de certaines rues entre Mons-en-Bareeul et Lille, notamment une rue en
prolongement de la rue de Flers, dénommée depuis rue Gutenberg. Les travaux de
voirie devaient étre exéeutés par les pétitionnaires, & la condition que la Ville prendrait
a sa charge les dépenses rvésultant de la mise en viabilité de la rue de la Phalecque,
actuellement rue Cabanis.

La Société Peugeot acquit de M. DeLEBarT une portion du terrain front A la rue
Gutenberg. Le contrat de vente stipulait comme condition particuliére que les travaux
de la rue et de I'aqueduc seraient faits sous Ia direction de M. pr FAvREDIL el que ses
honoraires, ¢’est-d-dire 59/, sur le cotl desdits travaux, seraient supportés, moitié
par M. DELEBART, moitié par la Société Peugeot.

Mais, par la suite, la Ville de Lille achetait & M. DeLERART 12 partie de terrain front
¢galement & la rue Gutenberg, vis-a-vis du terrain de la Société Peugeol. L'acte passé
a cef effet, devant Me Rousser, donnait comme condition que « la Ville paierait les
frais, droits et honoraires du présent et accessoires, y compris ceux du proceés-verbal
de mesurage et d’estimation évalués & 62 fr. 70, et quelle seraif, en outre, tenue de se
substituer & la place du vendeur vis-i-vis de M. pr FAVREUIL, »

Les travaux de pavage et d’aqueduc de la rue Gutenberg sont terminés et le
décompte des sommes dues & M. pe Favreuin s’établit comme suit

1° Frais et honoraires du procés-verbal de mesurage et d’estimation,
fixes par le contrat du 15 décembre 1899. . . . . . . . . . . . . e 620 )

20 Honoraires a 5 °fo sur la moitié du montant des travaux, soit :
I R SO = s o D e i e DB e L A S

SOrc auitotal s seiaeinie n e e OB g

S
Nous vous prions de voter un crédit de 826 fr. 34. 3 prélever sur Pexeédent du

Budget de 1904.

[Le Conseil vote un crédit de 826 fr. 34, a prélever sur l'excédent du

Budget de 1904.




Rapport de M. le Maire.

MESSIEURS,

Nous avons I'honneur de vous soumettre un éltat des rues nouvelles & dénommer, 151

en vous priant de leur attribuer les noms suivants : Dejonu s

de rues
Rue ouverte dans le prolongement de la rue Porret et aboutissant & la rue des Pro- i
cessions :
Rue d’Aguessean. — d'Acursseavu, chancelier de France, jurisconsulfe
(1668-1751).
Rue ouverte entre la rue Porret ef 1a rue des Processions :
. Rue Berlioz. — BrrLioz, célebre compositeur de musique (1803-1869).

Rue ouverte dans le prolongement de la rue du XXe¢ Siecle. qui est située sur Mons-
en-Barceul :

Rue Berthollet. — BerrtHoLLET, chimiste francais (1748-1822).

Rue ouverte dans le prolongement d’une rue située sur le territoire de Mons-en-
Bareeul :

Rue Chamnzy. — (CHanzy, général commandant en chef de PArmée de la
Loire et sénateur francais (1823-1883).

Place située a extrémité des deux rues précitées :

Place Alexandre Dumas. — Alexandre Dowmas, célébre romancier francais,
auteur dramaftique (1803-1870).

Rue parlant de la place précitée et venant déboucher dans la rue du Pont-du-Lion-
d’Or :

Rue Claunde Lorrain. — Claude Garie dit Claude LorraiN, peintre (1600-1682).

Rue a ouvrir impasse Belle-Vue entre la rue Pierre Legrand et la rue Lamarck :

Rue Detaille. — Derarnne, peintre francais, membre de 1’Académie des
Beaux-Arts (1848). '

M. Beaurepaire.—Lorsque vous avez débaptisé la rue Zola pour y substituer le
nom de Saint-Gabriel, vous aviez promis de donner le nom de cet éerivain & une nouvelle
rue, et je constate que vous l'avez totalement oublié.

M. Brackers d’Hugo. — Cest que 'Administration municipale n’a pas jugé que
le moment était venu de donner le nom de Zola & une des nouvelles rues.

RI. Beaurepairve. — Je me rangerai i votre avis si les rues ouvertes jusqu’ici sont

considérées comme trop petites.
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M. Brackers d’Hugo. — Je ne sais si ¢’est une question dimporfance des rues
ouvertes, mais j'ai dit simplement que le moment n’éfail pas venu.
M. Mourmant. — [l ne viendra jamais, car cela vous rappellerail vos anciennes

opinions.

Adopté.

Rapport de M. le Maire.

MESSILURS,

152 En exéeution d’un arrété préfectoral en date du 6 octobre 1904, M. DEMESMAY,
Section de Fives  .ongeiller darrondissement, a procédé, les 3, 4 et 5 novembre dernier, & une enquéte

A d’utilité publique sur le projet d’ouverture de deux rues destinées a relier, & travers la

de rues propriété de M. GuertoN, la rue des Processions el la rue Porrel.

: ; Au cours de l'enquéte, deux protestations se sont produites : 'une émanant de
Awis sur enquéte : : 3
Mme veuve DEFFONTAINES-DEROUBAILX, et I'autre de M™¢ veuve VANDEPONCELLE, Proprié-

taire d’'immeubles sis rue Porret.

Ces protestataires prétendent que le nouvel alignement déplace le front actuel de
leurs propriéteés et que la servitude d’alignement qui en résultera leur cause un grave
préjudice.

M. le Commissaire-Enquéteur ayant émis un avis favorable al'exécution du projet,
nous vous prions de maintenir votre premiere délibération fixant les alignements de
ces rues, estimant que le préjudice que pourraient subir les protestataires sera large-
ment compensé par la plus-value que vont acquérir leurs propriétés a la suite des

travaux de voirie exécutés dans ce quarlier.

Adoplé.
Rapport de M. le Maire.
MESSIEURS,
153 Nous vous prions d’auloriser les diverses emprises désignées ci-dessous ef de fixer
Ewmprises comme suit les redevances annuelles a payer par les pétitionnaires :

1o M. LEcLERCO, rue Jean-sans-Peur, no 45 (une dalle en verre) . . HKr. 15 »




20 Les familles Droez et WERBROUCK, rue Neuve, 7 (deux dalles en
NErre)s fa s e e e et e i Rt e T S I

30. M. PARis, rue de Béthune, 71 (une enseigne) . . .. . . . .. . Fr.' 2355

Adopté.
Rapport de M. le Maire..
MESSIEURS,
M. E. Tumriez, demeurant route de Béthune, n° 1, & Loos, deamande 1'auforisation 154
de construire un aqueduc de 80 X 80 traversant le chemin de I'Epinette, reliant son Emprise

usine et son habitation, et permettant le passage des conduites d’eau et de cables i
. : ] Chemin
électriques. de UEpinclie

Rien ne s’opposant & I'exécution de ce travail, nous vous prions d’autoriser cette o

i i & : Aqueduc

emprise et de fixer a 100 francs la redevance & payer par le pétitionnaire. M. THir1EZ
devra, en outre, se pourvoir de l’autorisation nécessaire aupres de la Compagnie
du Gaz.

Adopté.

Rapport de M. le Maire.
MESSIEURS,
Nous soumettons & vofre approbation un nouveau cahier des charges préparé pour 156

3 et : : : 3 Proprete publique
la mise en adjudication du Service de la Propreté publique.

[’Administration, en libellant ce document, s’est efforcée de se conformer aux Mise

observations présentées par M. le Préfet, dans ses lettres des 22 septembre et 22 ¢ adjudicalion

déecembre 1903, notamment en ce qui concerne le minimum de salaire el les conditions

du travail.

M. Devernay. — Je demande la parole avant la lecture du rapport de M. Durox-

CHELLIE,

M. Liégeois-Six. — Je ne comprends pas volre demande. (Cest un droit pour le

rapporteur de donner lecture de ses conclusions.
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M. Deneubourg. — Metfez-nous un cadenas, ¢a vaudra mieux.

M. Dufour. — Si ¢’est une question d’ordre, nous pouvons toujours écouler notre
Collegue.

M. Devernay. — Sila proposition que je veux vous faire était acceptée. vous ne
liriez pas le rapport.

M. Devernay. — Nous constatons que vous voulez nous museler; jestime qu'un
rapport comme celui-1a ne devrait pas étre lu dans le sein de cetfe Assemblée, car ce
cahier des charges ne garantit ni les intéréts de la Ville, ni ceux des entrepreneurs; il
est inapplicable, en un mot il n’est pas sérieux et vous ne frouverez aucun adjudica-
faire.

M. le Maive. — Vous vous condamnez vous-méme en discutant un rapport qui
n’a pas été lu.

M. Devernay. — Nous en avons pris connaissance.

M. Liégeois-Six. — (Vest une prétention ridicule de vouloir juger I'eeuvre d’une
Commission avant d’avoir entendu lecture de son rapport.

M. Bergot. — HEn enlevant le pain au personnel de la voirie, vous violez la pro-
messe que vous avez faite dans les réunions avant les élections.

M. Liégeois-Six. — Je ne fais pas partie de la Commission des Travaux, mais
vons n'avez pas le droit d’empécher la lecture d’un rapport.

M. Bergot. Je fais partie de cetfe Commission et j'ai protesté confre ce rapport.

M. le Maire. — Vous avez encore le droit de le combattre si vous trouvez ce rap-
port ridicule, mais laissez-en au moins faire la lecture.

M. Devernay. — Nous sommes ici pour discuter des choses sérieuses et ce rap-
port ne U'est pas.

M. le Maire. — Vous conviendrez que la procédure que vous voulez suivre en dis-
cutant le rapport avant sa lecture est absolument irréguliére ; qui vous dit que je 1'ai 1u,

ce rapport ?

M. Devernay. — Voild. L’Administration municipale prend des décisions et
M. le Maire les ignore; vous ne vous occupez jamais de rien & la Mairie; chaque fois
qu’on vient vous trouver, vous ne savez riemn.

M. Deneubourg. —(Ce n'est jamais vous qui faites quelque chose, ¢’est M. SyveTox,
votre complice, qui vous guide.

M. le Maire. — Siun jour vous ¢tes & ma place, vous répondrez peut-élre mieux.

M. DupoxcneLLe donne lecture du rapport suivant :
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CONCOURS POUR LE NETTOIEMENT DES VOIES PUBLIQUES
MESSIEURS,

Confrairement & la coutume, la Commission des Travaux a été saisie, avant le
Conseil municipal, de la proposition de concours, entre entrepreneurs, pourle nettoie-
ment des voies publiques, ce qui est particulicrement intéressant & Lille, ol la
viabilité, par suite de la nature du sol, ses nombreux et encombrants charrois de
foutes sortes ef une circulation incessante, nécessite des soins de tous les instants.

[1 n’entre point dans nos intentions de refaire I’historique de cette éternelle question
de la propreté des rues, de rappeler I'époque ou les habitants étaient tenus de balayer
le devant de leur maison jusqu’au milieu de la chaussée, de remémorer maints essais
plus ou moins heureux, qui ont amené l'exploitation directe de la propreté publique,
qui nécessite une dépense annuelle effective d’environ 520.000 franes, somme qui sera,
notablement augmentée dans les exercices ol il devra étre procédé au renouvellement
d’une partie du matériel.

[’expérience est aujourd’hui faite : des sommes considérables ont été dépensées en
achat de matériel, de chevaux, etec., et en ce moment, étant donnée la situation
financiére particulierement difficile de la Ville, le peu d’élasticité de son Budget, les
grands travaux en vue, 'Administration se demande s’il n’y a pas lieu, dans la lonable
intention de ne pas trop sm’uhariger le contribuable et de réaliser de sérieuses écono-
mies, de confier cel important serviee & un entrepreneur, au lieu de continuer a
I’assurer elle-méme par la régie directe.

Loin de nous, et aussi loin d’elle, la pensée de revenir aux salaires trop bas d’antan
pour obtenir d'un entrepreneur des conditions extra-avantageuses, dont les petits,
les humbles, paieraient les frais.

Pour éviter cet écueil, la Commission des Travaux ef les représentants de 1I'Admi-
nistration municipale étant unanimement d’accord, aprés ¢ehange d'idées, sur la néces-
sité de sauvegarder les salaires des ouvriers, la Commission exprime le veeu que
I’Administration en recherche les moyens, et, sous le bénéfice de cette réserve, elle
vous prie de voler le projet de concours pour le nettoiement de la voie publique, projet
donf vous avez pris connaissance par un exemplaire qui vous a été adressé par les
soins de ladite Administration municipale.

M. Beaurepaire. — [l est dit que la Commission a été unanime. Je n’ai pas voté
avec la majoriteé.

M. Duponchelle. — Mais la majorité a été d’accord. (Rires.)
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M. Dufour. — Pourquoi cette Commission a-t-elle été saisie du projet avant le

Conseil municipal ?

M. le Maire. — C’est pour gagner du temps.
M. Deneubourg. — Surtout pour réduire plus vite le salaire des ouvriers.
M. Baudon. — A la derniere réunion de la Commission des Travaux, nous avons

examiné le cahier des charges. Nous avons discuté entre nous le salaire des ouvriers,
point qui a soulevé des divergences de vues entre MM. BEAUREPAIRE, BerGor et la
majorité. En somme, nous avons ét¢ d’accord sur plusieurs points. Nous avons élé
unanimes pour sauvegarder le salaire des ouvriers et en méme temps pour garantir le
droit des entrepreneurs éventuels. Javais méme proposé a mes Collegues, comme
moyen d’y arrviver, Ja solution qui avait ét¢ présentée par I’Administration municipale
dans le cahier des charges des tramways, c'est-d-dire de faire appeler I'entrepreneur
et de lui faire prendre des engagements pour garantir le salaire des ouvriers. Vous
vous rappelez que ’Administration municipale précédente avait adopte cetle tactique,
parce que la Préfecture avait refusé d’approuver certaines stipulations du cahier des
charges. Aprés avoir réfléchi a cette solution, I’Administration municipale a trouve que
ce n’était quiune transaction qui pouvait étre évitée et que cet engagement était d'une
validité douteuse. Elle trouva qu’il y avail intérét & mettre les choses au point. Je suis
alors entré en pourparlers avec les services de la Préfecture ef j'ai acquis la certitude
que si larticle 31 du cahier (l('xsrnha.irg_{rss émanant de l'ancienne Administration avait
¢lé rejeté, clest parce qu'il contenait la stipulation que I'adjudicataire devail.reprendre
tous les ouvriers de la Propreté publique, et en méme temps parce que la journée de
travail ¢tait fixée & huit heures maximum ; au contraire, si nous acceplions une régle-
mentation différente pour le salaire des ouvriers, ce cahier des charges ne seraif pas
rejeté. [ Administration municipale s’est done occupée de cette question et a adopté
une modification de Larticle 82, que je vous demande la permission de vous lire :

« IZentrepreneur sera tenu d’employer le personnel nécessaire & la honne exécution
» du service.

» Il s’engagera i payer aux ouvriers un salaire normal égal pour chaque profession,
» et dans chaque profession, pour chaque catégorie d’ouvriers, au taux normal et
» moyen de ’heure couramment appliqué dans la Ville et au besoin dans la région.

» Llentrepreneur sera tenu d’accorder un jour de repos par semaine aux ouvriers

)

employés a son adjudication.
» La constatation ou la vérification du taux normal et courant des salaires sera
» faite sous le controle du Préfet, par ’Administration municipale.

» [’Administration fixera a4 l'entrepreneur, dés la mise en fonctionnement du
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» nouvean Service de la Propreté publique, les taux normaux et moyens de 'heure
» couramment appliqués dans la Ville et au besoin dans la région. »

Nous estimons, Messieurs, qu'avec cette rédaction nous ne portons pas atteinte & la
liberté du commerce, tout en sauvegardant les intéréts des ouvriers, en un mot, nous
concilions les intéréts de tous.

M. Devernay. — Si l'entrepreneur veut payer ses ouvriers 45 sous, ce sera le
taux normal; il prendra exemple sur I'établissement Baupon, & Ronchin.

M. Deneubourg. — Vous les payez trés bien, vos ouvriers, Monsieur BAupoN.

M. Devernay. — (royez-vous qu'un peére de famille puisse nourrir sa femme et
ses enfants avec A5 sous par jour?

M. Beaurepaire. — Les ouvriers de la voirie ont un métier frés dur et gagnent
actuellement 4 franes par jour. Un entrepreneur ne leur donnera certainement pas ce
salaire, tout au moins ceux qui travaillent la nuit seront rémunérés sur le meéme pied
que les ouvriers de jour; les enfrepreneurs ne sauraient pas payer les ouvriers au taux
que leur accorde la Ville.

M. Baundon.

Je crois que les ouvriers seront payés au méme faux que main-
tenant.

M. Beaurepaire. — Pourquoi ne pas fixer le taux de suite ?

M. Devernay.— 1l vous est permis de fixer le minimum de salaire et le maximum
de la durée du travail.

M. Baudon.— Vous voulez introduire le minimum de salaire; quanta moi, je
suis partisan d'une journée normale pour I'ouvrier. Vous cherchez & me pousser dans
la voie du socialisme et je m’y refuse; je vous dis frés nettement mon opinion.

M. Beaurepaire. — Parce que mes idées ne répondent pas aux votres, vous ne
voulez pas les entendre. Je demanderai au préalable qu'on se décide sur le principe,
¢’est-2-dire la mise en adjudication du service.

M. le Baire. — Nous pouvons de suite mettre cette proposition aux voix.

M. Debierre. — Puisque vous faites un pas et que vous semblez accepter en
principe le décrel MirLEraND. en demandant un salaire ef unjour de repos par
semaine, pourquoi ne fixez-vous pas la durée du travail ?

M. Baudon. — (;'ésl' spécific dans le rapport, puisqu’on dit « au taux normal et
moyen de I'heure. »

M. Debierre. — Cela ne dit pas combien de temps les ouvriers travailleront ;
est-ce 9, 10, 11 ou 12 heures ?

M. Bauden. — Ils sont assimilés aux ouvriers agricoles.

M. Debierre. — Pour cette catégorie, il n'y a pas de limitation de temps; jen
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connais qui travaillent de quatre heures du matin & huif heures du soir; ils font ce
service pendant 7 et 8 mois de l'année, pour 20 et 30 sous par jour, et vous pouvez
vous en rendre compte. Dans différentes parties de la I'rance, notamment & Bailleul,
les journaliers agricoles gagnent de 20 4 30 sous par jour ef travaillent douze et quinze
heures. Je vous en donnerai les preuves quand vous voudrez. Je ne pense pas que
vous désiriez voir revenir ces salaires.

M. Baudon. — (Fest ce (que nous voulons empécher.

M. Debierre. — [Faites un pas de plus alors el fixez la durée de fravail.

M. Dufour. — (Cest pour appliquer le salaire des ouvriers agricoles que vous
avez mis le taux moyen.

M. Baudon. — (elte phrase n'est pas de moi, je l'ai reprise dans le décret
MILLERAND.

M. Debierre. — Je vous demande d’entrer dans les vues de MiLLERAND, ¢’est-a-
dire de limiter la durée du travail.

M. Baudon. — Cetfe limitation est fres difficile a établir.

F. Devernay. — Vous mettez des pénalités dans le cas ot & une certaine heure
le travail ne serait pas terminé; vous en connaissez done la durée.

M. Baudom. — [l y a une certaine marge.

\ ; 7 s
M. Debierre. — Vous avez ameélioré votre article 32,

, mais pas suffisamment; ne
vous ,arrétez pas en chemin et allez jusqu’au hout de votre intention.

M. Devernay. — Pour le balayage fini trop tard, vous prévoyez une amende
d’un franc par rue; vous savez donc que Uenfreprencur commencera i telle heure
et finira & telle heure.

M. Baudon. — Comment voulez-vous fixer la durée du travail lorsque des circons-
tances parficulieres, comme I’enlévement des neiges, glaces, efc., exigent un travail
supplémentaire ?

M. Debierre. — (lest un cas particulier qui ne dure pas toute I'année.

M. Devernay. — Votre rapport n'est pas sérieux; je vous défic de meltre votre
projet en application.

RM. Baudon. — (Vesl votre opinion ?

M. Devernay. — J'en suis absolument persuadé.

M. le Maire. — (est pourtant ce qui se fait & Roubaix depuis plusieurs anndes.

M. Beaurepaire. — [in Belgique, foutes les villes onl leur service de propreté
en regie, Paris également va entreprendre le sien; je me demande pourquoi la Ville
de Lille abandonne ce que d’autres Villes plus importantes trouvent pratique.

M. le Maire. — Toules les Municipalités socialistes tendent A municipaliser tous
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leurs services, mais nous n'avons pas la prétention de chausser les mémes bottes.

(Bruits divers).

M. Devernay. — Si vous aviez eu la franchise de faire cette déclaration avant
les éleclions, vous ne seriez pas Maire aujourd’hui.

M. Dencubourg. — Relativement aux tramways, j'ai déposé un veeu concernant
les horaires; mais vous, Maire, vous ne savez rien. On a supprimé deux voitures sur
la ligne G; on tue les gens boulevard des Ecoles, cela ne fail rien non plus, puisque
vous n’'étes pas socialiste (Profestalions diverses).

On nous appelle des sans-patrie, mais si la guerre était déclarée, vous partiriez
dans les hopitaux comme les capitalistes.

M. Ie Maire. — Voulez-vous que nous mettions aux voix le principe de V’adju-
dication publique ?

M. Devernay. — Je demande Pappel nominal.

M. Beaurepaire. — (est contre les ouvriers que ce projet a été établi.

M. Debierre. — La question est ainsi trés mal posée; si votre cahier des charges
était bien établi, nous pourrions peut-étre l'accepter. tandis que maintenant nous
sommes obligés de voter contre.

M. Cointrelle. — On peut admettre le principe et combattre certaines clauses du
cahier des charges.

M. Dufour. — [l vaudrait mieux voter sur la question préalable touchant le

rapport.

L'appel nominal a licu et donne les résullals suivants : Ont voté pour
le principe de I'adjudication : MM. Brackers o' Huco, Dancain, Bavpox, DeLe-
SALLE, CoINTRELLE, CREPY-SAINT-LEGER, Boutry, Fouan, PArMENTIER, DUBURCY.
ScrIVE, LAURENGE, VANDAME, DuroncuiLLE, LeEGrRaND-HERMAN, Litcrois-Six,

DamMBrINE, DANEL, GoBERT, AGNERAY, LELEU et REMmy.

Ont voté contre le principe de I'adjudicalion : MM. Durour, DENEUBOURG,
Corsin, Prcavez, Bercor, Desierre, MourMANT, BEAUREPAIRE, DESMETTRE et

DEVERNAY.

M. Cointrelle. — Au fond, I'ancienne Administration avait accepté ce principe,
puisqu’elle a présenté un projet.
RE. Beaurepaire. — Oui, mais & la condition que les intéréts des ouvriers soient

sauvegardeés.
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M. Cointrelle. — Il ne s'agit que de la queslion de principe.

M. Dufour.— Précisément, vous nous mettez en contradiction avec nous-mémes,
parce que vous posez mal la question.

M. Ie Maire. — Nous avons voté sur le principe et non sur le cahier des charges.

M., Mourmant. — Nous ne pouvons pas nous Prononcer sur un principe ainsi
posé.

M. le Maire. — Etes-vous d’avis de mettre le service en adjudication ou en régie?

M. Deneubourg. — De cette facon, les ouvriers pourront étre exploités.

M. le Maire. — Nous avons autant que vous souci des intéréls des ouvriers,

M. Deneubourg. — Vous, jamais de la vie, vous n’étes qu'un menteur. Demandez

wnent ses ouvriers et vous verrez qu’il les fait travailler

4 M. Bauvbox combien gag
comme des mercenaires pour 45 sous par jour pendant que lui se promeéne....

M. Liégeois-Six. — [l en fait plus en une heure que vous en quatre.

M. le Maire. — Nous allons donner lecture du cahier des charges.

M. Deneubourg. — Je voudrais voir les balayeurs & qui vous allez supprimer
leur salaire, vous coller la pelle sur la téte.

M. Brackers d’Hugo. — Nous ne sommes pas ici pour entendre des insultes.

M. Dencubourg. — Allez done, casserole!

M. Danchin. — [l ne faut pas parler de corde dans la maison d'un pendu.

M. Vandame. -— [e Conseil a bien voulu tout & 'heure aceepter de considérer ce
cahier des charges comme renvoyvé & la Commission des Travaux. Que discutons-nous
en ce moment? Estce le rapport de la Commission des Travaux ou revenons-nous &
une étape en arriere? Nous allons meftre actuellement aux voix le rhglement lui-
méme; c'est absolument contraire aux usages du Conseil municipal.

M. Dufour. — Le cahier des charges n’a pas été renvoyé a la Commission des
Travaux.

M. Vandame. — Le Conseil a accepté de considérer le renvoi a la Commission

des Travaux comme faif, et c'est tellement vrai que nous sommes en présence d’'un
rapport de M. DuroNcHELLE. Si le Conseil revient sur sa décision et veuf que les choses
se passent de la facon la plus réguliére, je demande (ue le dépot du cahier des charges
soif fait anjourd’hui au Conseil municipal et qu’il soit renvoyé & la Cominission des
Travaux. M DuroNcHELLE nous donnera & nouveau lecture dans la prochaine séance
de son rapport. Si un Conseiller a des observations a présenter sur un article, il sera
alors libre de le faire. '
M. Devernay. — Vous avez bien peur de ce reglement ?

M. Vandame. — Vous éles les premiers quelquefois & demander d’abréger les
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formalites. Je demande quon continue demain 'ordre du jour de la séance d’aujour-
d’hui, puisque nous somies en session légale. Je me défie un peu des obstructions
systématiques.

M. Debierre. — Je ne crois pas qu’il soit dans vos intentions d’empécher nos
Collegues de discufer le cahier des charges, article par article.

M. Vandame. — 8il n'y a pas d'observations a faire sur tous les articles,
pourquoi les faire lire ?

M. Liégeois-Six. — J'ai acceplé un mandat et je veux le remplir. C’est pourquoi
jal pris connaissance du cahier des charges et du rapport de M. DUPONCHELLE ; Vous
aviez le devoir d’en faire autant.

M. Bergot. — Je vous répete que ce que vous voulez faire aujourd’hui, c’est de
metire & néant les promesses que vous avez faites dans les éleclions municipales.

M. le Maire.

Si quelqu'un d’enfre nous n’a pas pris connaissance du cahier
des charges, ¢’est son droit d’en entendre lecture, et puisque M. DeveERNAY veut qu’il
en soit ainsi, ce rapport sera lu d’un bout a Vautre.

M. Debierre. — Il suffit d’appeler le numéro de Particle et demander si quelqu’un
a des observations & présenter.

M. Vandame. — Je croyais qu'on allait lire d’abord le tout, puis ensuite disenter
les articles un a un.

M. Mourmant. — Je ne crois pas que nous soyons en mesure de discuter ce soir
ce cahier des charges, I'heure étant déja avancée.

M. le Maire. — Nous avons besoin de connaitre la décision qui sera prise au
sujet de cette adjudication, afin de nous permettre d’équilibrer notre Budget.

M. Bergot. — Faites faire le concours avant de communiquer ce rapport au
Conseil, et vous serez ddifié.

M. Devernay. — Dans volre premier article, vous éliminez les petits enfrepre-
neurs au béneéfice des gros. Jai, d'ailleurs, des ohservations a4 présenter sur tous les

arficles.

M. ParmeENTIER commence la lecture du cahier des charges.
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ETTOIEMENT DES VOIES PUBLIGUES

CONGOURS POUR LE N

CAHIER DES CHARGES

P

Dispositions générales.

OBJET DE L'ENTREPRISH

Le nettoiement de la Ville comprend :
10 Le balayage & la main et mécanique ;
90 [ enléevement des boues, poussiéres, feuilles, immondices et ordures meénageres ;
3¢ I’entretien ef la propreté des marchés ;
40 Le lavage des fils d’ean ;
Ho [ arrosage ;
6o L’entretien des urinoirs ;

70 I’enlevement des neiges et glaces.

PRRIMETRE DE L'ENTREPRISE

Le périmetre de I'entreprise est délerminé inclusivement par les rues el voies
publiques formant le territoire de la Ville et des faubourgs.

[l comprend toute I'étendue des voies publiques, pavées ou non, y compris les
impasses, marchés couverts ou non, les promenades, en un mot toutes les COMMINI-
cations publiques, lors méme qu'elles ne seraient pas entourées de constructions et
quelles ne seraient pas accessibles aux tombersaux.

[ndépendamment des prescriptions stipulées ci-apres. l'adjudicataire devra se
conformer rigoureusement & tous les ordres qu’il recevra de la Mairie, dans l'inlérét
du service et de la salubrité.

A cet effet, tous les jours, & I'henre qui sera fixée par 'Administration, Pentrepre-
neur ou son représentant agréé se rendra aux bureaux du Service de la Voirie pour ¥
prendre connaissance des retenues prononcées contre lui et y recevoir les instructions

de détail concernant son service et les observations auxquelles il pourrait donner lieu.

Toute absence au moment des rapports donnera lieu a une retenue de 20 francs

par jour.
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CHAPITRE PREMIER

Balayage.

ARTICLE PREMIER

Définition duw service régulior.

Ladjudieataire devra balayer tous les jours, dimanches et fétes compris, et sans
exception. toutes les voies publiques de la Ville définies ci-dessus et faisant partie de
la Ville et des faubourgs.

Ce balayage comprend les chaussées pavées ou qui le deviendraient au cours de
Pentreprise et tous les ruisseaux, y compris ceux des chaussées non pavées entretenues
par les cantonniers de la Ville.

Les trottoirs devant les propriétés baties ou closes de murs continueront i étre
balayés et nettoyés par les riverains.

[L.e balayage devra étre ferminé avant 5 heures du matin.

Le produit du balayage devra étre mis en tas & une distance suffisante des ruis-
seaux et bouches d’égouts, de'manifzn_z que ces tas ne puissent intercepter le cours de
I'eau ni étre entrainés dans les égouts et étre enlevés avant 7 heures du matin.

L'entrepreneur devra avoir un matériel et un personnel suffisants pour ce travail,
qui sera opéré chaque nuit, conformément aux indications du Service des Travaux.

Pour le balayage des chaussées, il devra avoir au moins un matériel de 16 balayeuses
mécaniques, dont le fonctionnement sera également déterminé par I’Administration.

Dans la période de sécheresse, le travail des balayeurs devra étre précédé d'un
arrosage suffisant pour empécher la poussicre.

M. Baudon. — Je demande d’ajouter aprés le paragraphe concernant le périmeétre
de I'entreprise, la phrase suivante :

« En outre des voies ci-dessus spécifiées, I’entrepreneur devra assurer le balayage
» et I'enlevement des boues, poussiéres et feuilles provenant des avenues situées sur
» le territoire de Lambersart et qui sont ou seront rétrocédées a la Ville de Lille. »

M. Devernay. — Je demande la division de ladjndication par groupe de rues,
caril est inutile d’avoir un seul entrepreneur.

M. le Maire. — Puisque ¢’est un eoncours, nous allons étre saisis de différentes

propositions que nous étudierons. Il est évident que plusieurs enfrepreneurs peuvent




11 Novembre 1904.

— 754 —

se grouper, nous n’entendons éliminer personne de prime abord. Vous avez vu qua la
fin nous laissons des délais variables pour ceux qui feront les meilleures conditions...
En un mot, ce n’est pas une adjudication proprement dite.

M. Devernay. — Cependant, vous vous roservez le droit de proclamer adjudi-
cataire sans Uapprobation du Conseil.

M. le Maire. — Nous ne pouvons rien faire quiavec Iassentiment du Conseil.

M. Devernay. — Dans tous les articles on parle de ’Administration municipale,
mais jamais du Conseil municipal.

M. Mourmant. — A chaque instant, le mot «adj udication » revient et M. le Maire
nous dit que ¢'est un concours.

M. Baudon. — En ne faisant pas une adjudication proprement dite, cela nous
permet de ne pas adjuger.

Quant au mot adjudicataire, on peut également I’employer lorsqu’il s’agit d'un
concours, mais nous restons néanmoins libres de ne pas adjuger siles offres ne sont
pas assez avantageuses.

M. Devernay. — Vous faites comme Don Quichotte qui partait en guerre contre
les moulins & vent.

M. Mourmant. — Comme redevance de la Ville, il n’y a ni maximum ni mini-
muin.

M. Devernay. — Ge n'est pas prévu.

M. Liégeois-Six. — Ne parlons pas a l'avance des propositions qui peuvent étre
faites.

M. Devernay. — Mais puisque vous parlez de faire des économies, il faut metire

‘un chiffre.

M. Liégeois-Six. — Si le rabais nest pas suffisant, la Ville de Lille n’acceptera
pas l'adjudication.

M. Devernay. — Je vous ai dit que votre projet n’était pas sérieux; je maintiens
mon dire, car vous ne {rouverez pas d’adjudicataire.

M. Gobert. —- Puisque vous étes convaincu que nous faisons une hétise, vous
devriez étre enchanté de nous voir faire une adjudication.

M. Devernay. — Je dis que vous ne ferez pas Iadjudication avec les salaires
actuellement payés aux ouvriers de la voirie.

M. Liégeois-Six. — Nous sommes venus pour travailler & la Mairie avee, des
principes opposés aux votres, nous ne suivrons done pas les mémes sillons.

M. Beaurepaire. — Des principes réactionnaires.




M. Ie Maire. — Si nous avions mis les mémes principes que vous dans notre
programme, nous n'aurions pas été c¢lus.

M. Mourmant, @ M. Liégeois-Siz. — Vous étes un radical manqué.

M. Liégeois-Six. — Je suis un républicain anticollectiviste, je ne m’en suis
jamais caché.

M. Bergot. — Je demande gue l'on insére une clause dans I'article premier per-
meftant de diviser la Ville en 10, 15 ou 20 lots, pour permettre aux petits entrepreneurs
de participer al’adjudication comme sous I'administration de M. GEry LrEGrAND ; alors
le balayage étaif fail par des ouvriers de la Ville et les immondices étaient relevées
par des petits charretiers ayant 2 ou 3 fombereaux et qui travaillaient dans quelques
rues, ce qui leur permettait de vivre. A présent, vous voulez faire une adjudication
pour un seul enfrepreneur qui aura des millions derriere lui. Vous qui préchez partout
que les coopératives vont & l'encontre des inféréts des petils commercants, vous essayez
de favoriser les grands entrepreneurs au détriment des petits.

M. Danel. — (Gesle de protestation.)

M. Bergot. — Vous, Monsieur DANEL, vous irez aux élections prochaines &
Wazemmes, oll vous avez fait de si belles promesses aux électeurs, ainsi que votre
ami, M. BixavLp, qui s'est fait excuser aujourd’hui parce qu’il n’a pas osé venir dis-
cuter cette question.

M. Danel. — Nous n’avons rien promis & nos électeurs, mais nous avons la pré-
tention de soutenir autant que vous les intéréts des petits entrepreneurs.

M. Bergot. — Nous nous apercevons gue vous étes en train d'essayer de rogner
le salaire: des ouvriers. (Bruwil prolongc.)

Riez aussi, Monsieur LELEU, vous irez a Saint-Maurice faire vos belles promesses.

M. Danel. — Les ouvriers sont assez intelligents pour nous comprendre.

M. Bergot. — Vous avez beau vous énerver, Monsieur DANEL, cela ne changera
rien & mon opinion sur vous.

M. Duponchelle. — M. BErcor nous reproche de vouloir ruiner les petits entre-
preneurs, mais ¢’est bien ce qu'a fait M. Drrory lui-méme en organisant la régie
directe.

M. Agneray. — Rien ne dit d’ailleurs que les ouvriers ne seront pas aussi bien
payés par un adjudicataire.

M. Bergot. — Pourquoi ne pas indiquer dans le projet le salaire des ouvriers ?
Si l'ancienne Administration a fait le nettoyage en régie, c¢’est précisément parce
quelle a vu la possibilité de donner un salaire plus rémunérateur aux ouvriers.

M. Vandame. — Je demande la cloture dela discussion sur l'article premier.
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M. Devernay. — Je m’étonne qu'une Administration municipale oblige 'adjudi-
cataire i faire balayer les rues tous les jours, dimanches et fotes ; les ouvriers devront
alors travailler 365 jours par an.

M. Uointrelle. — Mais non, puisquil est prévu un jour de repos par semaine.
Je ne sache pas que vous réclamiez pour que ce soit le dimanche ?

M. le Maire. — (Cest d’ailleurs ce qui se fait maintenant.

M. Devernay. — (ela prouve que vous 1€ connaissez rien a votre service.

M. le Mairve. — On établira un roulement comme a la Compagnie des Tramways.

M. Devernay. —Je ne demande pas mieux, de cette facon nous verrons I’économie
réalisée & la fin de 'année.

Dans 1un autre ordre d’idées, je vous demande qui balaiera les trottoirs des bati-

‘ ments communaux ?
1 M. Deneubours. — Ne demandez pas cela & M. le Maire, il ne sait jamais rien.

M. le Maire. — Si vous éliez & ma place, Monsieur DENEUBOURG, les affaires de

la Ville marcheraient sans doute mieux. Je suis prét & vous la céder tres volontiers.

—

M. Bavpon présente les observations suivantes :

: Ie balayage des voies publiques n'a jamals pu atre effectué tous les jours. dans ‘

|

| toutes les rues de la Ville. Certaines rues peu passagéres ou presque complétement |
|

! dépourvues de constructions ne sont balayces qu'une fois par semaine ; d’autres deux

fois et les grandes artéres ourues {rés passageres, trois fois. Aucune rue n’est actuelle-

ment balayée tous les jours.

[7Administration municipale n'ayant nullement intention de modifier cet état
de choses qui me présente, en fait, aucun inconvénient, nous vous proposons de

rédiger comme suit Particle 1°7 du cahier des charges.

Le Conscil arréte comme suit la rédaction de P'article premier.

Définition die service régulier.

Chaque nuit, dimanches et féles compris, ladjudicataire devra balayer celles des
voies publiques de la Ville, définies comme ci-dessus, qui lui seront désignées par le

Service des Travaux municipaux:

I est spécific que la surface de balayage effectuée chague semaine sera au maximum

égale & deux fois la surface totale des rues.
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Les trottoirs devant les propriétés baties ou closes de murs continueront a étre
halayés et nettoyés par les riverains.

Le balayage devra étre terminé avant 5 heures du matin.

Le produit du balayage devra étre mis en tas 4 une distance suffisante des ruis-
seaux et bouches d’égouts, de maniére que ces fas ne puissent intercepter le cours de
I’eau ni éfre entrainés dans les égouts et étre enlevés avant 7 heures du matin en été et
8 heures en hiver. :

[’entreprencur devra avoir un matériel ef un personnel suffisants pour ce travail,
qui sera opéré chaque nuit, conformément aux indications du Service des Travaux.

Pour le balayage des chaussées, il devra avoir au moins un matériel de seize
balayeuses mécaniques dont le fonctionnement sera également déterminé par I’Admi-
nistration.

Dans la période de sécheresse, le travail des halayeurs devra étre précédé d’un

arrosage suffisanl pour empécher la poussiére.

ARTICLE 2
Balayage supplémentaire.

L’adjudicataire sera tenu de faire arracher les herbes qui pousseraient sur les
places ou revers paveés des chaussées.

Ce travail pouvant se faire dans la journée, le produit du balayage qui en résultera
sera enlevé par un tomberean supplémentaire.

En plus du service quotidien, I’adj udicataire devra, au moyen de 30 cantonniers au
moins, ayanl chacun une brouette, une pelle et un bhalai, faire enlever les erotting ou
autres immondices apparents qui seront produits apres le passage des tombereaux.

Ce travail s’opérera dans les voies publiques & partir de 7 heures jusqu’a 5 heures
de Papres-midi, suivant des itinéraires dressés par le Service des Travaux.

Il anra lieu tous les jours, aux heures indiquées, et les dimanches et fétes de
7 heures i midi.

Le produit de cet enlévement sera conduit dans les lieux désignés ou approuvés par
I’Adminisfration municipale, pour étre enlevé chague jour par des tombereaux supplé-
mentaires.

Les bouches d’égouts devront étre neftoyées par les cantonniers et constamment

tenues libres.

Adopté.
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CHAPITRE I

Enlévement des immondices et ordures ménageres.

ARTICLE 3
Service géenéral

[ adjudicataire procédera chaque jour, y compris les jours de fétes (a I'exception du
dimanche seulement) & Lenlévement des immondices de toute nature et de toutes
sortes, déposées sur les voies publiques comprises dans les limites de la Ville et des
faubourgs :

Les boues et produits du balayage :

Les ordures ménageres déposées dans les récipients ;

Les détritus provenant du nettoyage des halles et marches :

En général, tout ce qui est abandonné sur la voie publique ;

Enfin, les neiges et verglas suivant prescriptions spéciales stipulées a T'article 15.

Ne sont pas compris dans I'obligation de I'enlévement :

Toul ce qui provient des travaux de construction, démolitions, excavations ou
déblais, que ces travaux soient publics ou particuliers :

[es cendres el escarbilles provenant d'usines ;

Les débris eb tailles de jardins :

Tous les dimanches, 15 tombereaux enléveront les détritus provenant du nettoyage
accompli par les cantonniers de 7 heures & midi.

M. Devernay. — S'il y a du verglas ou de la neige le dimanche, qui 'enléevera ?

M. Baudon. — Iarticle 13 prévoit cette éventualité.

M. Devernay. — Yous prévoyez une limite d’heure pour le dimanche et cette
clause ne figure pas dans l'aufre article.

M. Gobert. — On ignore si la neige tombera le dimanche.

M. Baudon. — Le Service des Travanx verra ce qu’il y a lieu de faire.
L'article 3 esl adopté.
ARTICLE 4
Transport des imamondices. — Liet de dépot.

I entrepreneur effectuera le transport de toutes les matieres énoncées ci-dessus, qui

seront sa propriété, dans les lieux de dépot qu'il se procurera a ses frais, risques et




— 759 —

périls, en se conformant & cet égard aux prescriptions deslois et arrétés sur la salubrité
publique. [l sera tenu, notamment, d’exécuter i ses frais toutes les mesures de désin-
fection que pourrait élre appelé & indiquer le Conseil d’Hygiene de Lille et que lui

transmettrait I’Administration municipale.

Adoplé.

ARTICLE 5
Serwvice journcalier.

Le service de I'enlévement des ordures ménageres devra commencer & 7 heures du
matin et éfre terminé & 11 heures.

Les heures fixées ci-dessus pourront étre modifiées par ’Administration si les
circonstances l'exigent, notamment a I'occasion des fétes publiques, sans que Ientre-
preneur puisse élever ancune réclamation.

Les itinéraires & parcourir par les tombereaux seront arrétés par Administration.

Adoplé.
ARTICLE 6
Annonce die passage des tombereai.

Le passage des fombereaux sur chaque itinéraire sera signalé par le son dune
cloche conforme au modele adopté par I'Administration, fournie par I’entrepreneur et
lixée au véhicule; toutefois, cette cloche ne devra sonner que pendant la durée de
I'enlevement quotidien fixé par 'article 5 ci-dessus.

Adopté.
ARTICLE 7
Halles et Marc/iés.

Dans les marchés, I'enlevement aura lieu deux fois par jour, le matin et Fapres-
midi, aux heures indiquées par 'Administration.

Les détritus seront enlevés immeédiatement aprés chacun des marchés par les tom-
bereaux supplémentaires, conformément aux ordres de service délivrés aux entrepre-

neurs par le Service des Travaux.

Adopté.
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ARTICLE 8
Tombereauz.

Les tombereaux employés par lentrepreneur seront conformes au modele adopté
par 'Administration, parfaitement étanches et toujours chargés de telle maniere que
les matieres qu'ils renferment ne puissent se répandre sur la voie publique; une fois
I'enlévement terminé, les tombereaux seront recouverts d’une biche afin d’empécher
le vent d’entrainer les poussiéres au dehors.

Chacque tombereau portera une plaque indicatrice et tres apparente portant un
numéro d’ordre et Uinscription « Voirie municipale ».

Ces plaques seront uniformes et convenablement entretenues.

Les tombereaux devront étre entretenus dans le plus grand état de proprelé.

Dans le cas ott PAdministration jugerait utile, dans I'intérét de U'hygiene, de changer
le modéle des tombereaux, I'entrepreneur devra se conformer aux indications données,
et aprés accord avec Administration, transformer son matéeriel au fur et a mesure des
besoins provenant soit de Lextension du service, soit de la mise en réforme de son
ancien matériel.

Adopté.

ARTICLE 9

Chevarex de ’entreprise.

Les chevaux seront forts et vigoureux et en nombre suffisant pour assurer la
marche rapide du service. Ils porteront sur le collier un numéro d’ordre en métal {res
apparent. :

[.es charretiers et ouvriers seront valides, robustes, dgés an moins de vingt ans.
[’emploi des ouvriers étrangers ne sera admis que dans une proportion fixée par
décision vréfectorale. Leur révocation pourra étre demandée par I’Administration s’ils
donnent lieu & des plaintes justifiées de la part des habitants ou des agents commis
a la surveillance du service.

Le personnel affecté au chargement des tombereaux sera toujours suffisant pour

assurer la célérilé du (ravail.
Adopté.
ArticLe 10

Enlevement des vimmondices et ordires menageres.

I’enléevement des tas d’immondices et du contenu des poubelles sera toujours fail

d'une maniére compléte.
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Quelle que soif la fluidité des boues mises en tas, Uentrepreneur ne pourra en
refuser ou retarder Ienlevement. 11 lui est formellement interdit de rejeter sur la voie
publique ou dans les égouts, les immondices, les boues ou détritus qui peuvent se
trouver dans les tas formés par le halayage.

Adopté.

ARrIcLE 11
Vidange des récipients.

Les ouvriers de l'entrepreneur devront effectuer le maniement et la vidange des
récipients d’ordures provenant des habitations, opérer le chargement des tas de boues
qui pourraient se trouver sur leur parcours et étre munis de tous les outils nécessaires
a la bonne exécution du travail.

Adopté.

ArTicLE 12
Stationnement des rombereariz.

Le stationnement des tombereaux d’immondices et la manipulation des matieres
sur la voie publique sont interdits.

Adopté.

ARTICLE 13
Neiges et glaces.

En cas de neiges, glaces ou verglas, I'adjudicataire devra tout d’abord, au moyen
de tout son personnel el de tout son matériel, pratiquer sur les voies publiques des
passages nécessaires & la cireulation.

Les tombereaux devron(, & I’kheure habituelle, faire I’enlévement des ordures
contenues dans les poubelles, aucun immondice ne devant étre déposé sur la neige.

Puis il emploiera tout son personnel & mettre la neige en tas et tout son matériel
en opérer lenlévement. sous les ordres du Service des Travaux, qui indiquera les
points & dégager ef ceux auxquels les transports de neige devront étre faits.

Adopté.

ArTiCLE 14
Surveillance duw matériel.

Le service municipal a droit de surveillance constante dans le local de I'entreprise.
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Quatre fois par an, aux époques que déterminera Administration, un délégué
du Maire visitera les tombereaux, les chevaux ef le matériel de I'entreprise. Ce délégué
ordonnera, s’il y a lieu, les réparations ndécessaires et pourra, en cas de besoin, pro-
noncer la mise au rebut des objets qui ne répondraient pas aux besoins du service.

Toutes les fois qu’il sera constaté, par un proces-verbal des préposés & la surveil-
lance du nettoiement, quun tomberean ne pourra remplir convenablement les condi-
tions du service, il devra étre réparé ou remplacé et il sera interdit & I'adjudicataire

de s’en servir sous peine de la retenue signalée & .Iarticle 25.

Adoplé.

CHAPITRE 111

Lavage et Arrosage

ARTICLE 15
Lavage des ruisseaiexr

Tous les jours, aprés la tournée des tombereaux dans chacune des sections, les
ouvriers qui les accompagnent, aidés des cantonniers, procéderont au lavage des
ruisseaux de leur section, suivant un itinéraire qui leur sera donné et partant des
points hauts jusqu'aux bouches d'égouts.

Ce fravail coincidera avec l'ouverture des bouches d’eau, dont le Service des
Travaux confinuera & étre chargé.

Les jours on pour une cause quelconque les bouches d’eau ne fonctionneront pas,
le lavage des ruisseaux n’aura pas lieu, mais les boues et détritus devront étre enlevés

desdits ruisseaux.
Adopté.
ArticLeE 16
Arrosage.

[’adjudicataire devra pourvoir, chaque année, i I'arrosage des voies publiques i
I’époque qui lui sera indiquée par le Service des Travaux.
Le malériel d'arrosage appartient & I'enlrepreneur, le nombre des tonneaux étant

TS5
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Les frais de (raction et de conduite des tonneaux d’arrosace sont dans le forfait
D

de l'enfreprise.

[Centrepreneur fournira pour le service autant de chevaux el de conducteurs que

I’Administration l'aura jugé nécessaire.
Les chevaux seront forts, vigoureux et proprement harnachés.

Le fonctionnement des tonneaux sera réglé par des ordres de service faisant

|
connaitre les voies &4 arroser, l'itinéraire & suivre, les heures auxquelles l'arrosage §

devra étre commenceé ef terminé.

Si pendant la journée ou méme pendant les heures d’arrosage, I’Administration
avait besoin d’envoyer un ou plusieurs tonneaux d’eau dans un endroit (uelconque,
Pentrepreneur ne soulévera aucune objection et laissera ses employés se conformer

aux ordres qui leur seront donnés.
Adoplé.
ARTICLE 17
LKeprise des marciés en cours.
[’entrepreneur sera tenu de reprendre les marchés en cours afférents au service
actuel de la Propreté publique et dont aucun ne dépasse I'exercice 1905.

Adopté.

CHAPITRE 1V

Entretien des urinoirs.

ARTICLE 18

Orinosrs.

Ladjudicataire devra faire nettoyer chaque jour avee soin, & la brosse et au halai,
les urinoirs publics existants ou & établir. La désinfection de tous les urinoirs sera
faite par’entrepreneur au moyen d’un désinfectant tel rfue la désodorisation des liquides
soit complete et que les urinoirs n’exhalent aucune odeur. Il devra étre répandu deux

fois par jour ; il veillera & ce que les urinoirs ne soient jamais obstrués.

Adopté.
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CHAPITRE V

ArTIcLE 19
Charges et bénéfices de Uentreprenctr

Le salaire du personnel, I'achat et I'entretien du matériel et des chevaux, la location
et Taménagement des dépots dimmondices, le triage des ordures, enfin toutes les
dépenses afférentes & 'entreprise, sont ot demeurent a la charge de I’entrepreneur.

Les avantages faits i I'entrepreneur pour toute rémunération sont :

1° Le privilege exclusif de Ienlévement des boues et immondices provenant des
chaussées ;

20 [a propriété des matieres recueillies ;

30 Enfin, §’il v a lieu, une subvention de la Ville payable par douzieme, & la fin de
chaque mois, & la Caisse munieipale.

La dépense faite par la Ville pendant 'annce 1902 s'éleve a 519.090 fr. 54, chiffre

auquel il faut ajouter la depense nécessitée par l'arrosage :

Personneldisalainesis s iR aE B e s e Fr. 435.888 77
Nourriture et remplacement des chevaux, médicaments et vétérinaire 87.178 48
[Location ethalacerdeibateana e iiiiis s s e e Fr. 12.545 10
Ratrction duahateriel e s es s iiewe e o s e Dl o Bie 25060 30
acatiendde depaideifumier et ns il s e sl Fr. 1.852 15
Location du dépof de I'Arbrisseaw. . . . . .~ . . . . . Kr. 5.400 »
Neigeshetfglaces S el i mmn e e I'r. 5.612 05
Motal B e 564 D435 RE

A déduire pour la vente des fumiers . . . . . Fr 45.253 31

Rostel comine dopensers G R 61889008 94

M. Mourmant. — II serait nécessaire de fixer le maximum que la Ville donnerait
comme subvention. On pourrait, comme cela se fait pour certaines adjudications,
indiquer dans une enveloppe le maximum de subvention.

M. le Maire. — Nous ignorons les propositions qui vont nous étre faites et il est

évident qu’elles ne seront pas les mémes pour 10, 15, 20 ou 30 ans. Suivant les propo-
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sitions, 1l y aura lieu de fenir plus ou moins comple de amortissement du eapital
engagé. Toule 'économie peul résulter de la durée de ’entreprise.
M. Baudon. — Si nous avions (ixé de suite une durée de temps bien limitée, la
proposition de M. MoURMANT serait intéressante ; mais comme nous nous réservons la
faculté d’avoir 5 ou 6 solutions, nous ne pouvons pas demander un maximum.

M. Debierre. — Ce paragraphe 3 de Iarticle 19 ne vous engage pas.

M. Devernay.

En indiquant également un minimum de salaire, les entrepre-

neurs pourraient tabler sur ces données pour vous adresser des conditions exactes;
si vous n’agissez pas ainsi, ils accepteront foutes les propositions que vous leur impo-
serez, quittes a en laire supporter les conséquences & leurs ouvriers.

M. le Maire. — Nous interviendrons & ce moment-la pour que les ouvriers ne

soient pas exploités

L'article 19 est adoplé.

ArricLe 20
Superficie des rues.
La superficie des rues & nettoyer est de 1.450.000 metres carrés.

Dans le cas ol ces superficies subiraient des modifications, il serait tenu compte

d’une subvention supplémentaire proportionnelle par fraction compléte de 5 hectares.

Adopté.

ArTticLE 21
Traitement des detritus.

Dans le cas ot la Ville déciderait que les produits provenant du balayage et des
ordures ménageres seraient traités dune facon tout autre que celle adoptée par I’entre-
preneur, comme aussi si elle se réservait la propriété des matieres recueillies, 'entre-
preneur devrait conduire & l'endroit indique par le Service des Travaux tous les
produits énumérés a larticle 3 et recevra une subvention complémentaire égale au

préjudice causé, évalué a dire d’expert.

Adopté.
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ARrricLE 22
Rétrocession de Lentreprise.

L’adjudicataire ne pourra sous-traiter ni céder tout ou partie de son entreprise
quavee l'autorisation de 'Administration.
[l restera néanmoins, en cas d’autorisation, responsable aupres d’elle de 'exécution

des conditions exprimées au présent cahier des charges.
Adopté.
ARTICLE 23
Inecapacité de I’adjudicalaire.

Dans le cas ou I'incapacité ou I'incurie de 'adjudicataire viendrait i étre démontrée
par les procés-verbaux successivement rapportés contre lui et ou la fréquence de la
gravité des infractions compromettrait la sureté du service et, par conséquent, la
salubrité publique, le Maire pourra ordonner la mise en régie de l'entreprise ou se
faire autoriser par le Préfet & procéder a4 une nouvelle adjudication, le tout aux frais
et risques de I’entrepreneur. Dans ce cas, la régie sera ouverte par larrété du Maire
approuvé par le Préfet, et se continuera jusqu’a Uentrée en fonctions du nouvel adju-
dicataire. En attendant, I'entrepreneur mettra & la disposition de la Mairie tout le maté-
riel et le personnel donf il disposera, ainsi que les locaux nécessaires.

Inventaire en sera dressé contradictoirement.

Les frais de régie seront réglés en décomptes arrétés par le Maire, a la charge de

ladjudicataire, sous réserves de tous dommages-intéréts.
Adopté.
ARTICLE 24
Circonstances tmpreévies.

[’adjudicataire ne pourra exciper d’aucune circonstance imprévue qui lui serait
désavantageuse, d’aucune perte pour force majeure ou autrement, ni d’aucun
cas fortuit généralement quelconque pour demander la résiliation de son adjudi-
cation ou une indemnité.

Aucune des clauses et conditions exprimées au présent confrat ne sera réputée
comminatoire sous quelque prétexte que ce soif. Toutes sont de rigueur absolue et

devront étre exécutées dans leur intégrité par I’adjudicataire.

Adopté.




ol

ARTICLE 25

Amendes et dommages.

En dehors des cas de mise en régie ou de résiliation dont il est parlé ci-dessus, toute

infraction a4 l'une .des condifions du présent cahier des charges, constatée par un

proces-verbal d'un des agents du Service des Travaux, donnera lieu contre adjudi-

cataire, indépendamment de la faculté laissée a la Mairie de suppléer & sa négligence

pour les cas énoneés au présent, & des amendes fixées comme il est dit ci-apres :

[

6o

~3

84}
9o
100
110
120
130

140

150

162

ARTICLE 26
Tarif’ des amendes.
Le tarif est ainsi établi :

Balayage commencé ou fini frop tard. . . . . . .

Balayage mal faif .

KEnlévement commmenceé trop tot ou fini trop tard

Enlévement opéré malproprement ou incompletement

Répandre sur la rue des ordures des récipients .

Défaut complet d’enlevement dans une section .

Tombereau en mauvais état mis en service malgré
Tinterdiction de l'article 14.

Refus de véparation au matériel .

Tombercau répandant des ordures en route

Tombereau non couvert de biache apres le chargement.

Pour refus de vider les récipients .

Déviation d’itinéraire non approuveée.

Arrosage mal fait .

Marché nettoyé apres I'heure indiquée (pour chaque
heure de retard).

Pour infraction non prévue

Pour chasse a I'égout de boues ou détritus .

Fr.

10

» par rue.

» o

n e

» ==

» par récipient.

N

» par récipient.
» par rue.

»

»
)]

» par bouche.

M. Devernay. — Je désirerais qu’il fiit ajouté : « En aucun cas, l'amende ne

pourra éfre récupérée par Ladjudicataire sur le salaire des ouvriers. »

M. Liégeois-Six. — Nous n‘avons pas le droit d'intervenir dans le service inté-

rieur de I'adjudicataire ; I’Autorité supérieure n’accepterait pas cette clause et nous

ne sommes pas venus ici pour travailler pour le roi de Prusse.
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M. Devernay. — Comment voulez-vous que ouvrier nourrisse sa famille si sur
son modeste salaire on opére encore des retenues ? I1 est regrettable de constater que
ce soit ainsi que vous entendez la défense des intéréts de la classe ouvriere.

M. Liégeois-Six. — Je n'entends pas du tout que des retenues soient faites sur
le salaire des ouvriers; mais lorsque ceux-ci ne font pas leur devoir, jestime qu’ils
sont répréhensibles. En ce qui me concerne, je suis & l'aise pour discuter cette ques-
tion avee vous, car il n’y a pas d’'amende dans mon atelier. mes ouvriers ayant assez
de sympathie & mon égard pour travailler consciencieusement.

M. Devernay. — Lorsquun ouvrier ne fait pas son devoir, un patron a toujours
Ja ressource de le remercier, mais il n'a pas le droit de le priver d'une partie de son
salaire. CCest pourquoi jinsiste pour la suppression de 'amende.

M. le Maire. — L’ouvrier aura toujours le droit d'attaquer l'entrepreneur au
Conseil des Prud’hommes.

M. Bergot. — (Vest de la compétence du Juge de Paix.

M. Dencubourg. — Les camionneurs occupent leurs ouvriers de 5 heures du
matin jusqu'a 9 et 10 heures du soir; il est évident qu’ils doivent prendre un repas
vers midi ou une heure, el lorsqu’ils pénatrent & cet effet dans un estaminet en faisant
stationner leur attelage a la porte, on leur dresse procés-verbal pour abandon de voi-
ture sur la voie publique. Cela ne vous semble pas suffisant, vous y ajoutez
l'amende.

M. le BMaivre. — [l 0’y a pas que les ouvriers de la voirie qui gagnent leur vie;
les grands entrepreneurs, qui ont un nombreux personnel, le rémunérent convenable-
ment. Ce que nous voulons, ¢’est que les ouvriers de la Ville soient aussi bien traités

que les autres, mais il n’y a évidemment pas de motif pour qu’ils soient privilégiés.

M. Devernay. — Je ne demande pas que les ouvriers de la voirie soient mieux
traités que les autres, mais que les amendes soient payces par les entrepreneurs.

M. le Maire. — [lIs seront (raités comme les ouvriers de MM. Bervar, Broura
ou autres.

M. Devernay. — Mais ces ouvriers n'ont pas & supporter d’amende pour un

halayage mal fait, et si j’insiste sur ce point, ¢’est pour montrer au public intérét que
vous portez aux ouvriers.

M. le Maire. — [l est entendu qu’il n’y a que vous qui aimez les ouvriers ; quant
4 nous, nous n'en avons cure!... Toutefois, si cela vous intéresse, allez demander &
mes ouvriers s’ils ne sont pas entiéerement satisfaits de leur sort.

M. Dencubourg. — Je ne fravaillerais pas chez vous pour le prix que vous donnez

a4 vos rattacheurs.
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M. Ie Maire. — Je ne sais ce que vous voulez dire, noccupant aucun rattacheur
dans mon usine.

M. Devernay. — Dans tous les cas, vos peignerons ne gagnent pas une fameuse
journée.

M. le Maire. — lIs sontlibres d’aller travailler ailleurs : mais s'ils restent 10 ot
15 ans chez moi, ¢'est qu'ils s’y frouvent bien. Je suis méme & votre disposition pour
vous présenter & eux et vous permetive de les interroger.

M. Devernay. — Devant vous, ils n’oseront pas exprimer leur véritable pensée
parce qu’ils savent ce qui les attendrait.

M. Deneubourg. — Plus le patron s’enrichit, moins il paie ses ouvriers.

M. Legrand-Herman. — Yous ne savez pas ce (que vous dites ; mes ouvriers les
moins payes gagnent de 0 fr. 40 & 0 fr. 45 de I’heure, alors que vous payez les ouvriers
de la voirie & 3 fr. 50 par jour.

M. le Maire.— (e sonf des discussions personnelles qui font dévier la question.

M. Devernay. — Ef chez M. Lifcrols, combien sont-ils payés ?
M. Liégeois-Six. — (e qui se passe chez moi ne vons regarde pas, Monsieur De-
- VERNAY.

Les articles 25 el 26 sont adoptés.

ARTICLE 27
Constatation des infraciions.

Les infractions seront constatées par des procés-verbaux réguliers dressés par les
agents du Service des Travaux, quiseront notifiés par la voie administrative dans les
24 heures & I'entrepreneur. Ce dernier aura un délai de 48 heures pour présenter ses

observations & I'Administration. Passé ce délairaucune réclamation ne sera admise.
En cas de contestation, le Maire prononcera en dernier ressort et sans appel.
Adopté.
ARTICLE 928
Mode de retenwe des amendes.

Le montant des amendes encourues sera réglé chagque mois par I'entrepreneur.

Adopte.
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ARTICLE 29
Reprise dw matériel par Lentreprenetd?y. — Locations en cours.

I’adjudicataire sera tenu d'acquérir en toute propriété tous les chevaux, tombe-
reaux, charrettes, machines a halayer, brouettes, bateaux, agres, harnais, matériel et
généralement tous objets quelconques employés jusqu’ici par le Service de la Propreté
publique, moyennant le prix qui sera {ix¢ par voie d’expertise et qui devra élre verse
dans la Caisse municipale dans les quinze jours qui suivront 'adjudication. 11 devra
aussi se substituer & la Ville pour toutes les locations en cours pour le Service de la
Propreté publique.

Faute par Ientrepreneur d’opérer ce versement dans le délai qui lui est assigné,
son entreprise pourra étre annulée de plein droit et son cau tionnement restera acquis
a la Ville.

M. Parmentier.— On nous accuse de favoriser ceux qui ont acquis de la fortune;
il ne faut pas quon vienne nous faire ce reproche dans le cas actuel: aussi j'estime
quil faudrait donner A ladjudicataire un délai de frois ans pour le paiement de
cette reprise du matériel. Je proposerai donc de rectifier comme suit le dernier para-
graphe .

« La partie du prix non payce produira intéréts au taux de 4 0/0 Pan. A deéfaut
» de paiement, i I'époque fixée, d'un seul terme, PAdministration pourra exiger le
» paiement intégral du solde et annuler Uentreprise : le cautionnement, dans ce dernier
» cas, restera acquis & la Ville a titre de pénalité et sans venir en déduction du solde

» restaat diu. »

M. Vandame. — De quel intérét parlez-vous ?
M. Parmentier. — De lintérét sur la reprise du malteriel.

M. Raudon. — Le délai de trois ans proposé par M. PARMENTIER est un peu long.
Je serais d’avis qu’on acceptat un tempérament, mais celui de {rois ans serait excessif
et on pourrait le réduire a un an ou un an et demi.

M. Gobert. — Pouvez-vous nous dire & quelle somme g'élévera la reprise de ce
matériel ?

M. Baudon. — 120.000 francs a peu pres.

M. Parmentier. — J'avais entendu parler de 150.000 francs; je-trouvais que
50.000 francs par an, ¢'était déja beau.

M. Gobert. — Le délai de trois ans est un peu long, il serait nécessaire de fixer

la date et I'importance du premier versement.




M. le Maire. — On peut laisser le droit & I’Administration d’accorder cerfains
[empéraments.

M. Cointrelle. — Les termes de larticle disenf : « on pourra » ; au point de vue
interprétation, il n’y a done pas d’équivoque.

M. Gobert. — Non, il est dit= « devra étre versé » ; ¢’est done une obligation.

M. Legrand-Herman. — Dans la motion de M. PARMENTIER, on dit : « pourra ».

M. le Maire. — Je serais d’avis de proposer le paiement par tiers, fous les
six mois.

M. Baundon. — Je suis partisan de la formule de M. PARMENTIER, mdis en mettant
deux ans au lieu de trois.

M. Bergot. — Lordre du jour est frés long; on ferait bien de reporter la lecture
du cahier des charges & la prochaine séance.

M. le Maire. — Quelle est la formule que vous préférez?

M. Baudon. — La formule de M. ParMeNTIER, en mettant deux ans pour le
paiement au lieu de trois.

M. Debierre. — Vous passez de quinze jours & deux ans. (Vest exagéré, car si
’entrepreneur fait faillite, qui vous paiera le reste? Ce serait exposer la Ville & un
grave préjudice.

M. le Maire. — Voulez-vous mettre le délai d’un an ?

M. Vandame. — Avec paiement immédial du premier (iers, du second tiers six
mois apres et du troisieme un an apres le premier paiement.

M. Debierre. — (Vest un maximum, si vous voulez laisser & la Ville toute
oarantie.

M. Gobert. — Avanl de verser la subvention, la Ville devra s’assurer que le
paiement a été effectud.

M. Debierre. — Je maintiens mon hypothése de la faillite de I'entrepreneur,
quelle garantie aura alors la Ville ?

M. Danchin. — Elle pourrait demander comme nantissement de garantie le fonds
de commerce de I'entrepreneur. ;

M. Vandame. — Ce serail assez illusoire; car si le materiel n’est pas entretenu
il perdrait vite de sa valeur.

M. Baundon.

Un article dit que la Ville reprend la suite de l'entrepreneur s’il
est incapable.

M. le Maire.

Sommes-nous d’accord pour le délai d’un an avee paiement du
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premicr tiers quinze.jours aprés la cloture de 'experlise, un tiers payable six mois
apres, et le froisieme tiers un an apres 'expertise ?

‘ Le Conseil adopte celte proposilion et décide que 'article 29 sera libellé

comme suif :

Leprise die matériel par Fentrepreneur. — Locations €1 cours.

] [ adjudicataire sera tenu d’acquérir en toute propriété tous les chevaux, tombereaux,
charreltes, machines a balayer, brouettes, bateaux, agrés, harnais, maltériel et généra-

lement tous objets quelconques employés jusqu’ici par le Service de la Propreté

publique, moyennant le prix qui sera fixé par voie d’expertise et qui devra étre versé
dans la Caisse municipale : un premier tiers quinze jours aprés la cloture de Pexper-

3 tise, le deuxieme tiers six mois apres et le troisieme fiers un an apres 'experlise.
lLa partie du prix nen payée produira intéréts au taux de 4 °/, 'an. A défaut de

paiement a I'époque fixée dun seul terme, PAdministration pourra exiger le paiement

intégral du solde et annuler U'entreprise ; le cautionnement, dans ce dernier cas, restera
' acquis a la Ville, & titre de pénalité, el sans venir en déduction du solde restant du.
[adjudicataire devra aussi se substituer & la Ville pour toutes les locations en

g 3 cours pour le Serviece de la Propreté publique.

ArricLe 80
Local pouwr maiériel.

Dans le cas ou l'enfrepreneur voudrait changer de local, il devra justifier que
celui-ci est assez vaste pour contenir le matériel de Uexploitation du nettoiement et
une écurie aménagee pour la quantité de chevaunx que nécessite le service.

Adoplé.

ARTICLE 31

Prise de possession diw malériel.

La prise de possession, par Lenfrepreneur, de la cavalerie et du matériel est

essenticllement subordonnée & Iexécution des charges prescrites & Particle 28 ; et

Fexploitation en régie du service sera continuée par la Ville jusqu’a ce que Pentre-

preneur ait opéré la totalité de ses versements & la Caisse municipale.

Adopté.




ARTICLE 32
LPersonnel.

[adjudicataire sera tenu d’employer le personnel nécessaire a la bonne exéeution
du service.

M. Devermay. — Quel sera le sort du personnel actuel de la voirie ? 11 ne faut
pas oublier qu’il y a.des ouvriers blessés dans le service et auxquels on a réservé de
petits emplois spéciaux pour leur permeftre de gagner leur vie. I'rois sont dans ce
cas, 11 ne faudrait pas réserver la misere a ces malheureux.

BM. le Maire. — Pour ces quelques exceptions, on pourra voir ce que l'on doif
faire.

in ce qui concerne le maréchal ferrant, qui a recu un coup de pied de cheval,
nous avons pris une décision & son égard. Pour les autres, si peu humains que nous
soyons, nous verrons & ne pas les laisser dans la peine.

[1 ne suffit pas de mettre une clause obligeant I'entrepreneur i reprendre en bloc
les ouvriers, car le Préfet ne I'accepterait pas. Nous pourrons demander qu’il les prenne
pendant un mois, de fagon que ces ouvriers hénéficient an moins dun mois de
prévenance.

M. Devernay. — Cest déja quelque chose. Toutefois, Nadjudicataire lenr dirva :
Je vous préviens que dans un mois votre salaire sera de tant, et si ces conditions ne
vous conviennent pas, vous partirez.

Bi. Agmeray. — Le décret MiLLERAND fixe un minimum de salaire.

M. Debierre. — [l n'y a pas de minimum dans le cahier des charges; il y a un
salaire normal et moyen.

BE. le Maire. — Quand nous aurons traité avec un adjudicataire, nous n’aurons
pas, nous Municipalité, intéret i ce que les ouvriers soient mal rémunérés, mais au
contraire, & ce que Padjudicataire les fraite dans les conditions normales; nous
serons loujours poussés & défendre leurs intéréts.

M. Devernay. — [hposez alors le minimum de salaire dans le cahier des charges.

M. le Maire. — Nous n'admettons pas ce principe.

M. Bevernay. — [enlrepreneur prendra alors modeéle sur I'usine de M. BAUDON,
ol les salaires sont de 45 sous par jour.

M. Baudon. — (Vest faux, archi-faux, ceux qui gagnent le moins touchent 2 fr. 75.

M. Agneray. — [l me semble que si nous nous en tenons au décret MILLERAND,
en disant que le salaire minimum sera appliqué au commencement de I'exécution de

notre contrat, nous serons fres sages, parce que nous avons la certitude qu'au lieu
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de gagner 4 franes par jour, louvrier pourra arriver a 4 fr. 50 ou 5 franes, tandis que
si vous metlez aujourd’hui un minimum de 4 franes, il restera a ce taux pendant
10 on 20 ans.

M. Devernay. — Vous savez bien que celui qui est susceptible de prendre cette
entreprise ne pourra pas payer ses ouvriers plus de 50 sous par jour; il vous I'a laiss¢
entendre probablement.

M. le Maire. — Pas du tout.

M. Devernay. — Je le souhaite pour les ouvriers.

M. le Maire. —— Je puis vous déclarer que ’Administration municipale se refuse-
rait absolument i consacrer un salaire aussi minime et qu'elle s’efforcera d’exiger de
entrepreneur un salaire sensiblement égal a celui servi aujourd’hui.

M. Beaurepaire. — [f le minimum de travail ?

M. le Maire. — Cela ne nous regarde pas.

M. Beaurepaire.— Ils travailleront 10 ou 12 heures par jour, comme les ouvriers
agricoles.

M. le Maire.— Etant payés & I'heure, les ouvriers gagneront d’autant plus qu’ils
travailleront plus.

M. Devernay. — En fixant un maximum d’heures de travail, on pourrait demander
a4 l'adjudicataire que les heures supplémentaires soient payées avec une majoration
de 25 °[, au moins. Lorsquun ouvrier a travaillé 10 ou 12 heures par jour, il est

exténudé et ne demande qu'a se reposer; s’il consent & étre surmené, il est logique qu’il

soil payé davantage pour ce supplément.

M. Debierre. — Puisque vous acceptez de fixer un salaire normal et que vous
le calculez sur le prix de I’heure donné aux ouvriers dela région ou a Lille méme,
suivant leur profession, quel inconvénient verriez-vous a ajouter & ce salaire une
limitation de travail 2 Ce serait avantageux pour les ouvriers.

M. le Maire. — Mais désavantageux pour la Ville.

M. Debierre. — (ela permettrail & Pentrepreneur d’'employer un nombre impor-
tant douvriers.

M. le Maire. — [1 faut laisser & l'entrepreneur la liberté de ses mouvements,
en loccurrence l'organisation inférieure de son service. Nous poursuivons un double
but : celui de veiller sur le sort des ouvriers et de faire un bénéfice sur le Service de la
Voirie. Vous cherchiez tout & I'heure, Monsieur DrpierrE, 100.000 francs pour faire
la Maternité ; ne serait-ce pas intéressant de les trouver dans I'économie faite sur ce

Service de la Voirie ?
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M. Picavez. — A condition que cette réeupération ne se produise pas au détri-
ment du salaire des ouvriers.

M. Debierre. — Je crois, Monsieur le Maire, que vous ne m’avez pas trés bien
compris. Supposez que les entrepreneurs aient besoin d’un nombre X représentant
les heures de fravail par journée; le personnel étant payé & I'heure, peu vous importe
que le travail soit fait par 200 ou 250 ouvriers, puisque les frais de salaire restent les
mémes cf que cette solution permettrait d’occuper un personnel plus nombreux.

M. Baudon. — [l est foujours désagréable de licencier une partie de ses ouvriers,
el pour obvier & cet inconvénient, je trouve préférable de demander un supplément de
travail au personnel, lorsque I'urgence s’en fait absolument sentir.

M. Debierre. ~— Puisque vous prévoyez un jour de repos par semaine, les ouvriers
supplémentaires remplaceraient ceux absents ce jour-la. (Pest ld une organisafion
intérieure qui nenous regarde pas; mais si vous acceptez le principe d’un jour de repos
par semaine, pourquoi ne pas fixer un maximum d’heures de travail ? Vous savez tous,
Messieurs, quun homme ne peut (ravailler indéfiniment, les forces humaines ayant
des limites ; par conséquent, le travail supplémentaire aprés une journée de dix heures
n’est obtenu quau détriment de la santé du salarié et méme 4 celul de la besogne qui
lui est contiée. Nous avons pu faire cefle remarque sur nous-mémes, la besogne faile
lorsque nous sommes faticués laisse a désirer, qu’elle soit intellectuelle ou manuelle.

M. Liégeois-Six. — Voila 16 heures que nous fravaillons anjourd’hui. Alors on
pourra peul-étre dire que notre travail est mauvais !

M. le Maire. — Pourquoi voulez-vous que nous limitions la journée de nos voi-
turiers & 10 heures, alors que les autres transporteurs font 12 heures ?

M. Debierre. — Parce que nous sommes une Ville et non des particuliers.

B. le Maire. — Le jour ot nous cédons notre service, nous n'avons pas a inter-
venir dans l'organisation intérieure de I'entrepreneur.

M. Debierre. — Mais il est de notre devoir de veiller aux intéréts de la classe
ouvriere.

M. le Maire. — Oui, mais a la condition de ne pas entraver l'entreprise.

M. Bergot. — [ouvrier travaillera 12 heures pour 4 franes au lieu de 8 heures.

Cel article, mis aux voix, esl adopté, quelques Conseillers ayant voté

conlre.
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ARTICLE 33
Indeminité en cas d accidents, etc.

1o I’entreprencur devra justifier de Passurance qu’il aura confractée a une ou plu-
sieurs Compagnies agréées par la Ville contre les accidenls de toute nature ;

2 Les dispositions de la loi du 1" aoiit 1898 sont applicables & la présente entre-
prise, ainsi que toutes celles des lois et décrels antérieurs gui n‘auraient pas éfé

abrogés.

M. Devernay. — L adjudicataire n'accordera pas aux ouvriers la moitié de leur
salaire, plus 0 fr. 25 centimes par enfant en cas de maladie, de sorte qu’ils seront
stirement 1ésés dans leurs intéréts. De plus, aprés quelques jours de maladie, il les
congédiera. Voild comment on donnera au personnel de la Ville la possibilité de
nourrir sa famille.

BE. le Maire. — Les ouvriers qui sont employés chez des entrepreneurs parti-
culiers pourvoient cependant aux besoins des leurs.

M. Devernay.— Je répete que la Ville accordait aux ouvriers malades une demi-
journée de maladie.

M. le Maire. — Soit, mais par confre ils ne pouvaient pas bénéficier de la loi
sur les aceidents de travail. Vous savez que, théoriquement, les Villes ne sont tenues
a auecune indemnité A Iégard des intéressés; sl y a inconvénient d’un c¢oté, il y a

avantage de lautre.

M. Devernay. — Un ouvrier blessé dans le service était payé intégralement.
Fl. Baudon. — Nous voulions allouer des secours en cas de maladie ; mais par

lettre en date du 22 septembre 1903, M. le Préfet nous dit :

« L’entrepreneur, en vertu de la liberté du commerce et de Pindustrie, peut choisir
» son personnel comme il I'entend et n'est tenu qud exéeution du cahier des charges
» en ce (qui touche le nettoiement de la Ville. Le Conseil munieipal ne peut également
» imposer un minimum de salaire ni un maximum d’heures de travail. Il ne peut
» également élre tenu de servir des pensions aux ouvriers Agés ef infirmes, mais il
» doif leur attribuer les indemnités légalement dues d’aprés la loi sur les accidents du

» travail. »
Par conseéquent, ce sont des termes impératifs.

M. Devernay. — Vous aimez tellement les ouvriers que vous ne demandez pas
mieux que de vous en débarrasser.

M. Mourmant.

Il faudrait que la Compagnie & lagquelle Ientrepreneur assurera




son personnel, fat agréée par la Ville, afin que les ouvriers ne soient pas léses en cas
d’accident, car il n’y a pas mal de Compagnies non solvables.

M. Bergot. — Nos Colléegues qui sont avocats savent & quoi s’en tenir sur cette
question.

M. Baudon. — Les Compagnies sont agréées par le Ministre.

M. Brackers d’Hugo. — Lorsqu’il y a accident de travail et que I’'entrepreneur
est solvable, c’est la Caisse nationale des retraites qui doit payer; celle-ci a ensuite
recours contre I'industriel.

Une controverse assez importante peut étre soulevée. Il a été jugé toul dernitre-
ment par la Cour de Cassation que les entrepreneurs qui travaillent pour une ville ne
sont pas soumis & la loi de 1898 sur les accidents de travail ; le personnel n’aurait
donc aucune garantie du chef de cette loi. C’est une obligation que nous mettons & la
charge de I'enlrepreneur et que nous avons le devoir de stipuler en faveur des ouvriers ;
mais le jour ou ils s’adresseront & la Caisse nationale des retraites, elle pourra leur
répondre qu’elle ne paie pas, parce qu’ils jouissent de ce hénéfice en vertu d’'une con-
vention particuliére. Il est donc nécessaire de stipuler que la Compagnie d’assurances
devra présenter une certaine garantie de solvabilité, parce que, 4 un moment donné,

la Caisse nationale des retraites pourrait faire défaut.
Liarticle 33 est adopté sous réserve que les Compagnies d’assurances
devront étre agréées par la Ville.
o]
ARTICLE 5%
Fin de Ientreprise.

A Texpiration de Penfreprise, oun en cas de déchéance de l'entrepreneur, il sera
loisible & la Ville de racheter, & dire d’expert, tout ou partie des chevaux, harnais,
tombereaux, bateaux et matériel divers employés par 'adjudicataire.

Adopté.

ARTICLE 35
Durée de lentreprise.

Lia durée de I'entreprise sera fixée & 10. 15, 20 ou 30 ans, selon les propositions qui

seront jugées les plus avantageuses pour la Ville.

Toutefois, si & la date extréme, ’Administration n‘avail pu faire une nouvelle adju-

dication ou traiter avec un autre entrepreneur, adjudicataire serait tenu de continuer
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son entreprise pendant six mois au plus aux memes clauses et condilions, sans
pouvoir se soustraire & cette obligation, sous peine de retenue de son cautionnement
au profit de la Ville, & titre de dommages-intéréts.

M. Devernay. — Ne pourraif-on pas introduire dans cet article un paragraphe
supplémentaire disant que la Ville, si elle le juge nécessaire, aura le droit de racheter
le matériel de voirie? En effet, il peut se faire qua un moment donné la Ville ait
intérét a reprendre le service, et il ne faudrait pas qu’elle fu liée indéfiniment.

M. Parmentier. — Mais vous ne trouverez jamais d’adjudicataire qui acceplera
une condition draconienne.

M. Devernay. — Yous ne pouvez pas engager la Ville pour une période aussi
longue, car le jour ot vous quitterez la Mairie, il faut que vos successeurs puissent

agir autrement si bon leur semble. Je vous demande de vouloir bien spécifier que la

Ville ail la possibilité de reprendre I'entreprise par le rachat du matériel.

M. Parmentier. — Nous avons bien les mains liées par les conventions passées
avec les Gompagnies du Gaz.

M. Devernay. — (e sont nos prédécesseurs (ui ont passé ces conventions.

M. Liégeois-Six. — Comme M. le Maire I'a dif tout & I'heure, plus la durée de
Penfreprise sera longue, meilleures seront les conditions; mais si noas introduisons
dans Larticle 35 la clause demandée par M. DEVERNAY, les conditions de 'entreprise
seront beaucoup plus onéreuses pour la Ville. 8ile matériel doit conter 200.000 francs
et que Pentrepreneur ait une concession de 25 ans, il amortira son malériel dans cet
espace de temps ; mais si la durée de jouissance est réduite, les prix ne seront plus les
mémes. Pour ce motif, je ne voterai pas la clause du rachat du materiel, car ce serait
{ravailler & nouveau pour le roi de Prusse.

M. Devernay. — Derniérement, des expériences ont été faites avec un produit
qui devait supprimer la poussitre; malheureusement, les résultats n‘ont pas éte
concluants. JRien ne vous dit que dans quelques années un produit ayant le méme but
ne donnera pas.de meilleurs résultats. On peut meme dans I'avenir ne plus balayer, et
la Ville serait ainsi liée pour 25 ou 30 ans, si vous ne prévoyez pas le rachat possible
du matériel.

M. Liégeois-Six. — Il y a un article qui permet & la Ville de racheter le matériel
4 la fin de I'entreprise ou en cas de déchéance de I'entrepreneur.

M. Devernay. — I1 peut se faire qu’a un moment donné une découverte supprime
le balayage, et de par votre contrat vous serez obligés d'user des anciens moyens.

M. Liégeois-Six. — Il suffirait a cette époque de dire & Ientrepreneur : nous

vous donnons’une indemnité de 100.000 franes pour ne plus halayer.
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M. Devernay. — Alors, pourquoi ne pas racheter le matériel ?

M. Liégeois-Six. — Vous n’en auriez plus besoin.

M. Devernay. — [es tombereaux ne servent pas seulement & enlever les immon-
dices, mais & transporter le charbon ou autres matieres.

M. Brackers d’Huge. — Il serait préférable d’en acheter des neufs.

M. Devernay. — Je vous fais cette remarque dans I'intérét de la Ville et pour
vous mettre en garde contre la répétition de ce qui a été fait avec les Compagnies du

Gaz.
L’article 35 esl adoplé.
ARTICLE 306
Montant diw cawtionnement.
Pour la garantie de la bonne exéeution de P'entreprise, I'adjudicataire sera tenu

de verser & la Caisse municipale, dans les 24 heures qui suivront I'adjudication, un

cautionnement en numéraire dont le montant est fixé & 10.000 francs.
Adopté.
ARTICLE 37
Certificat de capacité.

Dix jours avant celui qui sera fixé pourle dépot des soumissions, les entrepreneurs
qui voudront concourir devront déposer entre les mains du Directeur des Travaux
municipaux, & I'Hotel de Ville, les certificats de capacité. Ces certificats, visés pour
communication par le Directeur, seront soumis & la Commission dont il est question
ci-apres.

Adoplé.

ARTICLE 58
Domicile de Iadjudicataire.

Quel que soit le lieu de la résidence, I'entrepreneur devra faire élection de domicile

A Lille, ot1 toutes les notifications relatives a son entreprise lui seront faites. Il devra

Stre relié au réseau téléphonique. A défaut d’élection de domicile, élection de domi-

cile est faite & la Mairie.

Adopté.
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ARTICLE 39
Frais a la charge de Cadjudicaiaire.
Les frais de publicité, de timbre, d’enregistrement et autres résultant de l'adjudi-
cation sont & la charge de l'adjudicataire.
Adopté.
ARTICLE 40
Ladjudicataire est wéputé entreprencur de itravauxr publics.
Le présent marché aura le caractére d’'une enfreprise de travaux publics. Les

contestations auxquelles il pourrait donner lieu seront jugées administrativement

au Conseil de Préfecture du Nord.

M. Brackers d'Hugo. — (Uest un artiele absolument nul; nous n’avons pas le
droit de supprimer une compétence spéciale; le Conseil de Préfecture est compétent
ou il ne I'est pas. 11 est certain quun différend au sujet de cette entreprise seraif réglé
par les (ribunaux ordinaires, elle n’a aucun caractere d’entreprise de travaux publics.
M. Baudon. — Ce n’est pas mon avis.
M. Brackers d’Hugo. — Comme vous voudrez, laissons subsister D’article; il

ne fait pas de mal, mais il tient de la place.

Larticle 40 est adopté.
ArmicLE 41

L’entrepreneur sera, d’ailleurs, soumis aux elauses et conditions générales imposées
aux enfrepreneurs de travaux publics en ce qu’elles n’ont rien de confraire au présent
cahier des charges.

Une Commission spéciale, nommée par le- Maire, sera chargée de I'examen des

propositions.

Adopté.
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CHAPITRE VI

Mode d’adjudication.

ARTICLE 42

Depot des Sowmessions.

Le jour fixé par laffiche d’adjudication, chacun des concurrents déposera a la

Mairie, dans la boite 4 ce affectée :

1° Un premier p}i'cachoté, contenant le détail des propositions: un récépissé de
versement d'une somme de 3.000 franes fait & la Caisse du Receveur municipal, & titre
de cautionnement provisoire ;

2° Un second pli cacheté contenant une soumission conforme au modéle de I’affiche
qui portera le prix & forfait auquel le soumissionnaire s’engage a faire les travaux.

M. Liégeois-Six. — Je ne suis pas d’avis de faire déposer 3.000 francs & une
personne qui soumissionne pour un marché; cette formalité est parfaitement inutile
et jal toujours protesté & cet égard. En effet, pourquoi demander un cautionnement &
un fournisseur pour lui apprendre quelques minufes apres qu'il n'est pas adjudica-
taire ? Ce sont des écritures inutiles.

M. Brackers d’Hugo. — Cette facon de procéder évite les ennuis qui résulte-
raient d'une insolvabilité de I'adjudicataire.

M. Parmentier. — On pourrait exiger le versement de 5.000 francs aussitot la
proclamation de Padjudicataire.

M. Liégeois-Six. — J'ai demandé & M. Derory de ne plus faire déposer de
autionnement pour les adjudications des Imprimes, et j’ai obtenu salisfaction.

M. Bergot. — Vous en convenez.

M. Lidgeois-Six.

Je me plais & le reconnaitre.

M. Legrand-Herman. — M. Derory était un homme raisonnable, soyez-le
¢galement, et nous nous efforcerons de vous donner satisfaction.

M. Vandame. — Je ne voterai pas la suppression du dépot de celte somme de
3.000 francs, car, aprés ladjudication, il pourrait se produire des marchandages
ficheux, l'entrepreneur allant trouver quelques-uns de ses confréres pour leur

demander de se metire en son lieu et place, moyennant une commission.
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M. Liégeois-six. — [l ne sagit pas ici d'un marché publie, mais d’un concours ;
PAdministration va se trouver en présence de diverses propositions, parmi lesquelles
elle choisira la plus avantageuse pour la Ville.

M. Vandame. — Je considére que si, dans une entreprise de cette importance, le
soumissionnaire ne peut pas distraire momentanément de chez son banquier une
somme de 3.000 francs, il n’offre & la Ville quune garantie insuffisante.

M. Liégeois-Six. — Si vous estimez qu'une somme aussi minime est une garantie
suffisante pour un marché d’une valeur de 500.000 francs, vous n’étes pas difficile.

M. Vandame. — Nous ne nous comprenons pas bien, car jestime que ces
3.000 francs représentent seulement la garantie du sérieux de la soumission.

M. Brackers d’Hugo. — Lorsque I'Administration se trouvera en présence
d’un certain nombre de soumissionnaires, je suppose quelle s'adresse & l'un d’eux et
lui dise : j’accepte cette soumission et avec le systeme que vous préconisez. Si cette
personne n’a pas déposé la garantie nécessaire i la Caisse municipale, ’Administration
devra lui écrire en ce sens et la prier de verser ladite somme de 3.000 francs. Ge
fournisseur pourra alors vous répondre qu’il s’est trop avancé et n'accepte pas d’élre
adjudicataire. Il faudra alors faire une nouvelle adjudication et faire supporter par la
Ville les frais de la premiére lentative.

Je crois donc qu’il est prudent d’agir comme par le passé ; s'il était possible d’éviter
Pintervention de la Recette municipale, je serais le premier g proposer cette suppres-
sion, car je déteste les éeritures inutiles; mais du moment quiil y a intérét pour nous

a4 conserver cefte formalité, j’insiste pour qu’elle soit maintenue.

M. Liégeois-Six. — Dans ces conditions, jabandonne ma demande.
M. Bergot. — M. Liteuors-Six a obtenu satisfaction pour une demande analogue
faite & PAdministration DELORY, qui éfait collectiviste, alors qu'aujourd’hui ses amis

s’empressent de la repousser.
L'article 42 est adopté.
ARTICLE 43
Désignation de ['ddjudicataire.

La Commission examinera ensuite les divers projets, et dans le délai de 10 jours
les transmettra avec un rapport sur leurs avantages a M. le Maire de Lille, qui dési-
gnera ladjudicataire. -

[’Administration ne sera liée dans son choix ni par les conditions de prix, ni par
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aucune autre condition; les concurrents évincés ne pourront exercer aucun recours
contre sa décision ni réelamer aucune indemnité & quelque titre que ce soit.

M. Devernay. — Ne pourrait-on pas spécifier dans cet article que Padjudication
ne serail définitive qu’apres approbation du Conseil municipal ?

M. le Maire. — Ce serait recommencer la discussion d’aujourd’hui.

M. Devernay. — Vous allez nommer un adjudicataire sans vous préoceuper s'il
est agréé par le Conseil ; 4 quoi servons-nous alors ?

M. Liégeois-Six. — A discuter le cahier des charges. Les députés qui font les
lois ne sont pas chargés de les faire exécuter. Il en est de méme pour nous.

M. Devernay. — Lorsque j'éeris aux Adjoints, ils ne répondent pas.

M. Brackers d’Hugo. — (Vest un droit que je revendique lorsque les termes de
ces lettres ne me conviennent pas.

M. Vandame. — Jamais, sous administration de M. DerLory, on n'en référait au
Conseil pour le choix d’un adjudicataire.

M. BPicavez. — (est un concours. ..

M. Liégeois-Six. — Raison de plus pour que tout le monde y prenne parf.

L’article 43 est adoplé.

ARPICGLE 44
Réserves.

Si aucune offre ne paraissail suffissamment avantageuse pour la Ville 4 PAdminis-

tration municipale, elle se réserve le droit de ne pas prononcer 'adjudication.
Adoplé.
ARTICLE 45
Approbation de I°adjudicatiorn.

L’adjudication ne sera definitive qu'apres lapprobation de I’Autorité supérieure.
Toutefois, adjudicataire sera obligé d’une maniere absolue et ne serait dégagé que si

I’Autorité supérieure refusait son approbation.

Adopté.

M. Boutry. — Ne scrait-il pas plus prudent d’ajouter & Uarficle 29 : Le matériel
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ne deviendra la propriété du ou des entrepreneurs quapres le versement du troisiéme
tiers, afin d’éviter toute perte en cas de liquidation 2

M. Brackers d’Hugo.—Il a ¢té souvent jugé que cette clause n’était pas valable ;
en ce qui me concerne, je la crois fondée, mais les jugements des tribunaux sont supé-
rieurs aux miens, puisqu’ils sont enregistrés et exéeutés. M. Dancrin proposait tout &

I'heure le nantissement du fonds de commerce ; ce serait la véritable garantie 2 exiger.

L’ensemble du cahier des charges, mis aux voix, est adopté.

La séance est levée i minuit et demi.

S B S S S SR,
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